INSTRUCTIONS FOR USE
PRODUCT SPE

ONLY ONTHIS

TEGERA® 8830R

Cut resistant glove, winter-lined, nitrile foam, palm-dipped, foam grip pattern, cut
resistance level D, 10 gg, acrylic, CRFs Technology, nylon, polyester, stainless steel
fibre yarn, Cat. Il, black, blue, pair packed, for allround work

U K EU Regulation

cAa EN1S0 21420:2020 2016/425

EN 388:2016+A1:2018
4X42D

EN 407:2020 No Flame Protection EN 511:2006
X2XXXX 01X

Contact heat valid for coated area only

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Nitrile

INNER MATERIAL SPECIFICATION Acrylic, HPPE, stainless steel fibre yarn,
polyester, nylon

SIZE RANGE (EV) 7,8,9,10,11

EU-TYPE EXAMINATION 2777 Satra Technology Europe Ltd Bracetown Business
Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland

UKCA-TYPE EXAMINATION

0321 SATRA Technology Centre, Wyndham Way, Telford Way, Kettering,
Northamptonshire, NN16 8SD, United Kingdom

UK
ca 6 PAIRS

€

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
NPOAYKUWA COOTBETCTBYET TPEEOBAHUAM TP TC 019/2011
«0 BE30NACHOCTV CPEACTB UHAVBUAYANBHON 3ALUNTDI>.

EJENDALS AB
Limavagen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax+46 (0) 247 360 10

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com
Declaration of Conformity = www.ejendals.com/conformity

INSTRUCTIONS FOR Use - CATEGORY I

SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

DECLARATION OF CONFORMITY

Carefully read these instructions Defore using this product. . wwwgjendals.com/conformity

EXPLANATION OF PICTOGRAMS O = Below for = Not submitted to
the testor test method not sitable for the g\uve design or material
Waning! Thi roduct s designed ) 20161425 culation (EU) 2016/425
UK law with o pr below. H l that noiitem
of provide fulprotec always be torisks.
€N 407:2020 PROTECTIVE GLOVES AGAINST THERMAL RISKS (HEAT AND/OR FIRE)
B e mame 1229 pERFORMANCE (AF) | perl
& Convective heat Min. 0; Max. 4 |and the protection anly apply to me mmp\ew assembly.If the .
€: Small splashes of molten metal
ABCDEF g (arge quantities of molten metal ctwith naked
flame. the 6. ‘molten
‘metal”is not suitable for welding activities. In the event of a molten
metal spish
wser the
‘glove. No flame protection
€N 388:2016 PPROTECTIVE GLOVES AGAINST MECHANICAL RISKS. Protection levels
A1:2018 aremeasured romaeace gove pln. Waring or s wih two o
more lay
et o perommancs o he Loty Dot ke ese ovesreor
chinery with r dulling during
the cut resistance tet,the coupe test reufts are only inicative while the
“TDM cut resistance test is the reference performance result.
ABCDEF
EN511:2006 PROPERTY PERFORMANCE  Warning: EN 511:2006: if the glove consists of seperate parts which
A Convective cold  Min. 0;Max.4 are not permanently interconnected, the perfomance levels and the
B. Contact cold .0:Max.4  protection only apply to the complete assembly. EN 511: Care must be
C. Water penetration 0 (Fail); 1 (Pass) ~taken when choosing the correct glove with regards to the maximum
user exposure. If not water proof, the glove may lose its insulating
properte ifwet. ENS11:2006 Annex 8 table .1 shows variousparameters to b consicered. Sudies have
ABC cortelations between \d the level of thermal insulation required to protect in

cold conditions. The table given in Annex B of EN342:2004 is an example of such data
11 SUITABLE FOR CONTACT WITH FOOD SPECIFIED IN

REGULATION (EU) 10/2011 AND 1935/2004,

Al gloves/sleeves that are sitable for foodstuff may

not be suitable for all types of food. To know for which

foodstuff the glove/sleeve may be used please see

the Food declaration of conformity. Contact Ejendals

for more information.

ENISO IENTS AND TEST METHODS
Finger dexterity test: Min. 1; Max. 5

FITTING AND SIZING: Al sizes comply with the EN IS0 21420:2020 for comfort, fit and dexterity, if not explained on the front page.
If the short model symbol is shown on the front page, the glove is shorter than a standard glove, in order to enhance the comfort for
special purposes - for example fine assembly work. Only wear the products in a suitable size. Products which are either too loose or
too tight will restrict movement and will not provide the optimal level of protection.

STORAGE AND TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition in the original package, between +10° - +30°C

INSPEC : Check that the gl , cracks, tears, colour change etc.If the product becomes
damaged it will NOT provide the optimal protection and must be disposed of. Never use a damaged product.

‘The nature of the materials used in this product means that the ife of this product cannot be determined s it will be:
affectod by many actrs,such a5 storoge condiions, usage et
CARE : The us for submitting the product

bst the prndut( d may affect
recommend hatyouinse n cold waterand ne ry i room temperature
POSAL: According to local environmental legislation:
EN1S021420: The love contals s rubber which may cause allergy.
that may be a potential risk to Donot use in case of hyps

—=

after use, as unknown
the product. To care for your product, we

l(y swgns, Fov more information contact Ejendals.
LATEX FREE Oves Xno

BRUKSANVISNING - KATEGORI Il
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION
FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
I wwwejendals.com/conformity

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER O = UNDER MINIMINIVAN FOR ANGIVEN ENSKILD FARA
X = HAR INTE GENOMGATT PRDVN\NE ELLER METODEN INTE LAMPLIG/RELEVANT FOR PRODUKTEN
fesignats for att ge sadant i enlighet med €U 2016/425, Kom dock ihag att
kan h altid

EN407:2020 SKYDDSHANDSKAR MOT TERMISKA RISKER (HETTA OCH/ELLER BRAND)

A: Begransad flamspridning [~ oo o a

B
 Konvektionsvime [win.oMaxa |
€: Sma stank av smalt metall i peariskfir
RBCDEF £ Stora mangder hakning. 5 41, 2ellrX
it det gillerdefprov A
E a et
for
brinnskada direr taavsig
handsken Inget flamskydd
EN388:2016 A. Notningsmotstind Min. 0; Max. 4 RISKER. giller
A1:2018 otstand Mir vtan
B mun 0340, Max, 4 esultaten for materilen hop ller det med ogstavidet s gnd
€ Skirmotstand TOM (EN ISG13997) ~ a coupe-
FGiidmsning, P=Godkand fat oM i
totdampning. P=Godkant pvesmndavesmmmmawanassumreferens
ABCDEF
€EN511:2006 Egenskap skyddsniva  Varning: EN 511: 2006: O handsken bestr av separta delar
AKonvektionskyla  Min. 0; Max. 4 sominte ar permanent
B. Kontaktkyla Min.0;Max. 4 och skyddet endast el enheten, EN SLL. Enbedming med
CVattengenom- 0 (€] godkand): d valav limplig
tringning 1(Godkind)  handske. Om handsken inte ir vattentit kan den forora sina solerande
egenskaper om den bl vat. EN 5112006 Bilaga B, Tabell B visar
ABC attta hansyn tl. Studier har dessa parametrar och den grad av isolring som

behovs for att skydda mot kyla. Tabellen i bilaga
LAMPLIG FOR LIVSMEDELSHANTERING ENLIGT
EU-FORORDNING 10/2011 OCH 1935/2004. Alla
handskar/grmskydd som kan anvindas med livsmedel
14mpar sig inte nédvéndigtvis for alla typer av
livsmedel. Information om vilka livsmedel handsken/
armskyddet kan anvéindas med finns i Gverensstam-
melseférklaringen for livsmedel. Kontakta Ejendals fér
ytterligare information
ENISO - ALLMANNA KRAV 0C METODER
Test taktilitet/finger-Kansla: Min. 1; Max.
STORLEK OCH PASSFORM: Handskama foler kraven i EN IS0 21420:2020 om inget annat anges pa enisingens forsta sida. Om en
symbol for kort modell visas pé framsidan &r vilket kan bidra
sarbeten, Dar finns ocks3 uppgift om smidighet (taktila egenskaper) vilket mats i skala 1-5, dér 5 & hogsta nivan. \IaU it storlek for
att uppna optimal sékerhet och funktion.

N 342:2004 visar exempel pa sédana data.

>

—=

FORVARING OCH TRANSPORT: Forvaras helst torrt och morkt i riginalforpackning vid +1.0° il +30°C.
INSPEKTION FORE ANVANDNING: Kontroll hal, sprickor, revor, fargforan-
dringar etc. Om produkten skadas ger d

hos materialet ds i den h att produktens livsléngd inte kan bestimmas

tersom den beror pa manga faktorer, bland annat lagringsforhallanden och anvandning.
UNDERHALL: foratt

Kkan férsamra produkten
under hdet Vi attdu skdljer produkten i kallt vatten och hangtorkar
den i rumstemper:

AVERLL Enig oaiaegle ochutier
ENISO

for kan bidra till allergisk reaktion. Om overkanslighet skulle upptrada
aubryt for

LATEXFRI O X ner

KAvTTo0H)EET - KATEGORIA I
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue namd ohjeet huolellisesti ennen tdman tuotteen kayttod.

Produkt enthait Risiko fir eine allergische Reaktion sein knnen. Nicht

P i i von h sein. Wenden
SEUTYS 0= X=Eitestattu tai testimene- Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals.
telmé ei .
Varoitus! Tama tuote on tarkoitettu ant: EU “E "‘HUK no LATEX FREE D A m KEINE
n kui muistetts suojaimen kaytto ei voi taata taydellistd suojausta ja siksi on MODE D'EMPLOI
noudatettava jatkuvasti varovaisuutta. cATé (o] :{[]]
EN 407:2020 SUOJAKASINEET, KUUMALTA JA TULELTA SUOJAAVAT Varoitus! VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT
A: Rajoitettu liekin Ievlimmen ‘ AF ‘ DE(lARMIQN DE CONFORMITE
3 stivyys i i i i utili rodui
¢ Kamk“onhmm" kesmws ‘ Min. 0; Max. 4 ‘ oo Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit. Ly wwiejendals.com)conformity
kestivyys EXPUC s 0= p pourle isq donné X= non-testés ou
ABCDEs € Suojaus pienilta sulita i | ° éthode d' lisé d i
F: Suojaus suurelta maarélts sulaa metallia Kohdan66, mukaan & roduit est cong pour o protection définie dans la EU 2016/425 pour les EPI avec les niveaux de performance
'Eim ksine el sovellu hitsaustdinin présentés ci-dessous. Gardez cependant a lesprit peut fournir une protect quil convient de
valttamatta anna taytta su toujours prendre ses précautions.

Sbimesickben e,
asiksikiyttsan onoisetianteessa poistuttava
valittoméisti tybpisteesta jarisuttava isine. €i
liekkisuojausta

v in ;a4 MEKRANISLTA VRAROITA SUCJAAT KRSINEET Sufastasx

in. 0;
s Min 0 H,, 2 vahintian kaksi kerrosta, EN 388:2016 nam\my\els\uuknuse\vamamat\a
X F tl

EN388:2016 A Han
AL2018 ¢

erin
zylsyrmsesla TOM viltosuclatest o paremmin vitosuolakyyn
tuloksena.
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ABCDEF
EN'511:2006 Ominaisuus erilsists osista, oita
A. Konvektiokylmyys ~ Min. 0; Max.4 ~eiole yhdlsleny lmsunsa Kiinteasti, suorituskykytasot ja suojaus

B. Kosketuskylmyys ~ Min. 0; mx 4  kuvastavat vain koko knkaonpanon ominaisuuksia. EN 511: Sopivan
C. Vedenlapiisy O(Ei tehtav

1 (Lapalssyl] " esintymisanalyys. Jos Kisne e e vestie, se vol mérkdng
menett eristysominaisuutensa. EN 511:2006 Liite B, Taulukko B.1

iimennyt naiden parametrien valinen

i. EN 342:2004 - fitteen B taulukossa on

ABC parametreji
keskindinen jok
esimerkkej tilaisista tiedoista,

er 'SOVELTUU ELINTARVIKKEIDEN KASITTELYYN EU-

STEN 10/2011 JA 1935/2004 MUKAISESTI
Kaikki elintarvikekelpoiset ksineet/suojahihat eivit
valttamatta sovellu kaikkien elintarviketyyppien
Kisittelyyn. Tiedot elintarvikkeista, joiden kisittelyyn

ks,
koskeva vaatimustenmukaisuusilmoitus. Pyyda
lisitietoja Ejendalsilta.
ENISO A - vmm L) MAT
‘Tuntoherkkyys/sorminappéryys:
SOVITTAMINEN JA KOON VAuNu. Kalkkl kom tayttaviit EN IS0 21420:2020 -normin mukavuuden, istuvuuden ja taipuisuuden
osalta, ellel etusivulla Jos etusivulla on Kisineen resori on voiolla
mukavampi i toit kokoisia tuotteita. Liian léysit tai tiukat tuotteet estavit
likkeits eivats anna optimaalista suojausta.
VARASTOINTI JA KULJETUS: Séilytys alkuperdispakkauksessaan kuivassa ja pimedssa +10 - +30C.
KAYTTOA EDELTAVA TARKASTUS: Tarkasta, etta kisineissa e ole reikia, halkeilua, repesmis, varimuutoksia tms. aurioitunut tuote
on hévitettavd
SAILYVYYSAIKA: Taman ik e voi mirittaa siina
tekijit, kuten silytysolosuhteet ja Kaytto.
70 i

| koska siihen vaikuttavat monet

Kayttsia on yksin vastuussa tuotteen
aikana ja ne voivat vaikuttaa tuotteen

jalkeen, sill3 aineet voivat vaurioittaa

Ii3 ja
HAVITTAMINEN: Paikallisten ympiristslains3édannon ¢ madrysten muka\sesﬂ
EN lso zuzc

joka
tuote saattaa sisaltad ainesosia, jotka voivat mahnulhsesn aiheuttaa allergisia reaktioita. Al kéyt tuotetta, jos

ama
saal yhherkkyysaneua Kysy tanvittaessa lisétietoja Ejendalsilta
tateksia ivaisekst [Jxvud X nro

GEBRAUCHSANWEISUNG - KATEGORIE 1l
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen! f“FﬂRMITﬂYSENKLﬂR"NC_

€N407:2020 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES THERMIQUES (CHALEUR ET/OU FeU)
imitation de la des flammes
haleur de contact

Chaleur de convection

D: Chaleur rayonnante

Petites projections de métal en fusion

aun niveau de performance compris entre 1, 2 et X selon la.
norme EN 407:2020, s e deuraient pas entrer en contact avec:

ABCDEF ¢ Grandes quantités de métal en fusion flammereied or
PERFORMANCE A-F activités de soudage.
" métalfondu p
Min. 0; Max. 4 dliminer tous s risques de brdlure, utiisateur doit quitter
protection contre les flammes
EN38B:2016 A Résistance 3 fabrasion Min; Max 4 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES MECANIQUES.
A1:2018 E Ré sist ‘lance éllz snu e Mil 0, ﬁx 54
B. R "ﬁ“’,‘,‘;g i pi‘,,,,’m{m,, Min.0; ?;‘a,( 4 dugant. Auemssemem‘ La dassification générale EN 388:2016
€, Résistance a a coupure TOM Min.A; Max.
LEN 15013997) e f ncemant
Protection contre les chocs P = validé ‘ o de
é: lnmmM
ABCDEF tandis que celui obtenu avec le TDM a valeur de référence.

EN511:2006 Caractéristi W EN 511.2006 stpulent que i e gant est constitué

A. Froid de convection Min. 0; Max. 4 de -connectées de fagon
@ B roldde comtact " Min, 0 Ma. 4 rvesn e peromnes ot roton eplquens umcuement a ot

C.Infiltration de feau 0 (Echec) 1  comme ensemble. EN 511: Le choix des gants devra faire fobjet dune
(Réussite)  attention particuliére, ceux-ci devant considerer lexposition maximale de
Tutilsateur I Un gant non impe aue de perdre ses propricts soantes il et mouill
ABC  ENSL1:2006: e tableau B de i é ¢
étabh des orrlations etreces parametes et isoltion merm.que requise pour assurer Une protection contre e froid
:2004 est

ALIMENTAIRES SELON LES REGLEMENTS EUROPEENS
10/2011 ET 1935/2004. TOUS LES GANTS ET OU LES
MANCHETTES DE QUALITE ALIMENTAIRE PEUVENT
NE PAS CONVENIR A TOUS LES TYPES D'ALIMENTS.
POUR CONNAITRE LES DENREES ALIMENTAIRES AVEC
LESQUELLES LE GANT OU LA MANCHETTE PEUT ETRE
UTILISE(E), VEUILLEZ CONSULTER LA DECLARATION DE
CONFORMITE DES DENREES ALIMENTAIRES. Contactez
€jendals pour plus
ENISO DESSAl
Test de dextérité: Min. 1; Max.
'AJUSTEMENT ET TAILL foutes les tailles sont conformes & I'EN 21420:2020 en ce qui concerne le confort, fajustement et la
dexterite, sauf mention contraire en couverture. Si e symbole « Modéle court » est affiché sur a premiere page, cela signifie que
le gam est plus court quun gant standard afin dassurer un memem confort permettant ainsi, par exemple, de réaliser des travaux
spécifiques d daptée. Les produits
mouvement et ne procurent pas un niveau de protection npnma\
ENTREPOSAGE €T TRANSPORT: Conzerve s gants dans unendolt s et sombr,depéfrence dans Fembalag dorigine, une
empe rature comprise entre m et 30°

QIF APTE A BTRE UTILISE AU CONTACT DES PRODUITS

etc Sile
pmdml est endommageiln apponeva pas une protection optimale et doit étre eliminé. Ne jamais utiliser un produit endommage ou usé.

EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below e level for
the test or test method not suitable for the glove design or material
Warnhinweis! Dieses Produkt wurde entwickelt, um Schutz gema EU 2016/425 EWG zu bieten.

beziehen sich immer auf unbenutzte, neue Handschuhe
EN 407:2020 HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR THERMISCHEN RISIKEN (HITZE UND/ODER FEUER)
widerstandsfestgelt gegen

nuREE DE VIE: La nature des matériaux utilsés produit ne permet p: Ia durée de vie du produit car celle-ci
facteur de stockage, I

X=Not submitted to SOIN €T ENTRETIEN: é é & lutilisateur, car

inconnues peuvent contaminer e produ pendant sonuiisation o afecter produit. Pour fentretien de

areau froide et pourle laisser sécher a tempé
local
ENISO2 naturel pouvant provoquer des allergies.
e prodlit contient tentrainer uneldes réact Ne pas utiiser en cas

B Kommakinize e oo ;

CD' ';"';‘fl::"gsmm 2 oder X nach ENA07:2020 gekennzeichnet, diirfen diese nicht
ABCDEF ¢y e €ingem3B 66 Keine

F oo i pitzer ‘getesteter Handschuh isticht

———— fiir SchwieiBerarbeiten geeignet

‘ LEISTUNG A-F ‘ Im Falle eines Spritzers geschmolzenen Metalls kann der Hands-

abnehmen Kein Flammschutz

EN 388:2016 A. Abriebfestigkeit Min. 0; Max. 4 HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR MECHIINIS(HEN RISIKEN. Die
A1:2018 B Schnittfestigkeit  Min. 0; Max. 5

! . Mit ﬂ M x 4

‘oder mehr gt di

;EN 85 Leistung der, "
des Tests auf Schnittfestigkeit s pe
TOMTests auf
ABCDEF der Referenzwert fi die Leistung st.

EN511:2006 Eigenschaft Leistung Warnhinweis! Gema EN 511:2006 beziehen sich die angegeben
A Konvektionskiite ~ Min.0; Max. 4 Leistungsstufen nur auf das vollstandige Produkt, nicht auf einzelne
B. Kontaktkilte O;Max. 4 Telle des Handschus, EN SLL: Bl aerAuswam desndmgen
C.Wasserpenetration 0 (nicht best);  H: Hinblick a
1(bestanden)  des Eenutzevs efondelic. iann e nich wasseriest . kann der
andschuh wenn et nass wid,seine Isoleregenschaften verleren

ABC  EN511:2006 Anhang B Tabelle B.1 zeigt
Zusammenhénge zwischen diesen Parametern und o rad ot thermischn \sulatmn der fir den Schutz unter
Kalten Bedingungen erforderlich ist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004 aufgefiihrte Tabelle st ein
 Beispiel fir solche Daten.
11)  FUR DEN UMGANG MIT LEBENSMITTELN, WIE IN DER
RICHTLINIE (EU) 10/2011 UND 1935/2004 FESTGELEGT.
HANDSCHUHE/STULPEN, DIE FUR LEBENSMITTEL
GEEIGNET SIND, SIND EVENTUELL NICHT FUR ALLE ARTEN
VON LEBENSMITTELN GEEIGNET. UM ZU ERFAHREN, FUR
WELCHE LEBENSMITTEL DER HANDSCHUH/DIE STULPE
VERWENDET WERDEN KANN, BITTE DIE KONFORM-
ITATSERKLARUNG FUR LEBENSMITTELKONTAKT
BEACHTEN. Fir ausfihrlichere Informationen bitten
wir um Ihren Anru.

ENISO
Test Takilitit/Fingerspitzengefiihl Min.1; Max.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GroBen emspremen EN IS0 21420:2020 hinsichtlich Komfort, Passform und Beweglichkeit
(Fingerfertigkeit), fals nicht anders auf der Vorderseite angegeben. Wenn auf der Vorderseite ein Symbol fir ein kurzes Maaen
wird, ist der Hand-schuh kirzer als der Standard, was
kann Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroBe. Produkte,
ein und liefern nicht den optimalen Schutz.

LHGERUNG LUND TRANSPORT: ighchst trocken und kel n der rginahvepaciung bel <107 +3(7C agem.

jeten
le entweder zu locker oder 2u eng sind schrnken die Bewegung

VOR GEBRAUCH PRUFEN: Priffen Sie, dass der t. Wenn das
Produkt beschédigt wurde, wird es NICHT hutz memn nd ntsorgt werden, Produkt
verwenden.

HALTBARKEIT: Die Art der in diesem Produkt verwendeten Materialien bedingt, dass die Haltbarkeit des Produktes nicht festgelegt
werden kann, weil sie von vielen Faktoren, wie etwa Lagerbedingungen, Gebrauch usw. abhangt.

Benutzer trigt die alleinige das Produkt iner mechanis-
chen daunbekannte bel der g sich auf die L
Produki ur  dass Sie es in kaltem Wasser abwaschen und auf der Leine bei
Raumtemperatur trocknen.
nationalen
EN IS0 21420: Der der All

Contacter jendals pour
SANS LATEX Oour X non

VHCTPYKUMA N0 3KcNAYATAUMN - KATEFOPUA 11
VH®OPMAUMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYABHOM CTPAHULLE

MepeA UCNOAb30BaHWEM NPOAYKTE BHUMATEALHO 03HAKOMbTECh C AAHHOM AEKNAPAUVSA COOTBETCTBUA
VHCTpYKUMed ) b wwweejendals.com/conformity
NOACHEHVS K CUMBONAM 0 = HXE MIHUMANBHOTO YPOBHS YCTOM|MBOCTY K AAHHOMY PUCKY X= MOAEAb HE
NPEALSBIEHAMA TECTA VAV METOA TECTVPOBAHUS HE MPATOAEH A AAHHOM MOAE/A

HO EU 2016/425 (Hchopt O YpOBHAM

3aUNTHI CM HKE). . MOMHATE 0 ToM, obecnewTs
aconioTHyio 3aLLMTY.
EN407:2020 3AWMTHBIE NEPYATKM OT TEPMUNECKUX PUCKOB (BLICOKAS! TEMNEPATYPA /WA OTOHb)
A nnamenn —

: KoHTaKTHOe Tenno
c KoHBeKTUBHOE Tenno
‘Tennosoe uanyuenue

ApyroM yposeses zmmexmsuonmw 3auTa npAMeHSIOTS

MeTanna aTHOCHTCA
£ MeTanna

ABCDEF

PaGONeM MecTe, TakyiX Kak TEMMPATYPa, TPeHIS, P

3PPEKTUBHOCTb A-F wwXno

Min. 0; Max. 4 o g
KOHTBKT COTKpb Mepaamku nenbimarssie
COMaCHO 1. 6.6 «<BPbiaTY PACTNBEHHOTO METAMa, He NOAXOAST
A1 CBAPOHHBIX PAGCT.
i 0
MOYT He 06eCnewBaTh NOAHYIO SaULVTY OT GXOMOB, N3TOMY
Tou
1T NepaTKu, He OBRAAZIOT OrHESAULITHLMA CBOACTEZMA
EN388:2016 A. VCTOAMMBOCTS K UCTUDaHMIO, MUk O; Makc. 4 3AULVTHBIE NEPYATKM OT MEXAHIUYECKMX PUCKOB.
A12018 5 JCTOWIMBOCTS K nopesar, Muk. O MAKC. 5° " Yook S(papexTHBHOCTH WaMepSIOTCS B OGRACTH
5 € YCToMmBocTs K paspeiay. M. O; Make. 4 T
0. YCTOA4MBOCTS K NpoKony, Mui. 0; Makc. 4 T nepa 4
€. YCTOR4ABOCTS K N0pe3aM TDM M. A; MaKc. F - N1epIaToK C ABYMS U BONLLLIM KONECTEOM Choes
(EN1s013597),
g JX::""“"" KYAapHLIM 4 AvpexTBoit EN 388:2016, He | cﬁn;arem»m XapakTepuayer
ABCDEF  np TOUKOCTS K NOpY
e . npu CroKocT K TOM
EN511:2006 CaoiicTao IpchexTueHOCTE
A. KOHBeKTUBHbIf XONOA M. 0; Maxc. 4
B. KOHTaKTHb1/ XONOA M. 0; Makc. 4
C. NpoHwKHOBeHMe BOAbI 0 (eroaHo); 1 (roaHo)
€N 511:2006: ecnv nep TONT U3 OTABNbHLIX HaCTl, KOTOPbIE He UMeroT
nocrosHHoro YT C ApYroM, ypoBeH T 33UMTa TONKO K NORHOT

CGopKe. EN SLL. MlepuaTk cheayeT BLIGHPTS 04eHs SHUMATENLHO, € MAKCHMBNHSIM YNEToM haKTOpOS Cpeas!
UX NDYMEHEHIA. 3TO NPOUEHTHOR U3MEHEHUe YCTORMMBOCTI K NPOKORAM, M3HMEDEHHOE NOCAE NPOAOAXMTENBHOT
KOHTAKTa C XMVHECKM BULECTBOM, MCTONL3YHMiM AN MCrbiTarws. ENS11:2006. B Tabue B.1 Mpwnoxeruns B

532MMOCE30 MEXAY TUMA CDIKTOPAMI 1 YPOBHEM TEMNOHIONSLI, HEOCHOMMMEIM A JALATbl B YCAOBMSX
HU3KVIX TemnepaTyp. B TabL npuBeAeH npuMep
0AOGHbIX AGHHbIX.




NPUrOAHbI AAS KOHTAKTA C NMLUEBLIMIA

NPOAYKTAMY, YKA3AHHbIMIA B PETNAMEHTE

(EU) 10/2011 1 1935/2004. HEKOTOPIE

NEPYATKIW/HAPYKABHVIKY, NPUTOAHBIE ANA

NUWEBBIX NPOAVKTOB, MOFYT NOAXOAWTH

HE AN BCEX BUAOB NIALLYA. YTOBbI Y3HATH,

CKAKVIMIA NAULEBBIMY NPOAYKTAMI MOTYT

VCNONL30BATLCS NEPHATK/HAPYKABHIAK,

CM. AEKNAPALVIO 0 COOTBETCTBYY NULLEBLIM

NPOAYKTAM. AAs nonyueHis: Gonee noApoSHOH

WHGOPMAUMM CBAXMTECH € KoMNaHWed Ejendals.

ENISO VIMETOABI NCNbITAHWI
TecT Ha NOABMKHOCTS Nansues: M. 1; Makc. 5

PA3MEPbI: Bce pasvepsl cooTeTCTBYI0T AvpexTige EN IS0 21420:2020, ONViChiBalouLei HOPMbi KOMAOPTa, NOCGAKM 1

o

—=

P 5 Ha TUTYLHOTA CTPaHMLLE. ECAV Ha TUTYNGHOIA CTPaHWLLE M30BpaXeH
Mo i Monenw, , 410, PUaTM KOOHE CTAHAGPTHIX, 1 B HYIX YAOGHEE BbIONHAT PAGOTb!
ONPEAGNEHHOTO TNa, HANDUMED, TOHYHO CBODKY. p p
TecHas, Taku < i YPOBEHb 3AUINTE!

XPAHEHME U TPAHCNOPTUPOBKA: PeKoMeHAYETCs XpaHWTS B TeMHOM 1 CYXOM MECTe B OpUTUHANGHO YNaKoBKe pi
Temneparype +10 - +30

NPOBEPKA NEPEA UC : YoeaTece, OTCYTCTBYIOT OTBEPCTH, TPEUUH, CAEAbI MBHOCR,
A nospexaet, YPOBEHS 3aUMT, TakoW NPOAYKT
H i P X
CPOK FOAHOCTM NP POK FOAHOCTA s1010 \ TaK Kak Ha

VCNONG30BaHHLI MaTEPUaN MOXET BAMSITH MHOXECTBO (aKTOPOB, TaKINX Kak YCAOBHA XPAHEHIS! 11 MCON6308aHMs, AaTa
NPOV3BOACTBA YKa3aHa Ha M3ASNAV VAVt Ha ynakoske B (opmate (| FTMM,
yXoAn

TBEHHOCTS 30 NOCASAC
Mpu Je BeulecTsa MoryT
@paTepyc 9 yx08a 32 o P i KOMHATHOT
TevnepaType.
crec
ENISO conepxar Ha 1 KoY, KOTOpSIA MOKET
i conepxwT. 1, KOTOpbIE MOryT H it
HocTH NS NpHATOK ApYTAX
KaTeropui, 7 CPOK FOAHOCTM NPHA XP2 T3 NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha

vsnenw wnw va yrarosxe s hopreare (1 rriaM
He COAEPXMUT NATEKCA Oves Xno

BRUGSANVISNING - KATEGORI Il

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

MELSESERKLAERING
dals.com/conformity
fare X = Ikke sendt til

Laes instruktionerne grundigt, fer |brugtagn|ng af dette produkt. o\lE:}fNS:TEJH
FORKLARING TIL PIK 4

for den
Hrningi forvld o materle
er udviklet il a € nedenfor. Husk
dog i, at et PPE produkt kan yde Too beskytelse, og der skal udwses lorslgnghed ved udszettelse for farlige emiclir ler
andre situationer med haj isiko.

EN407:2020 BESKYTTELSESHANDSKER MOD TERMISKE RISICI (VARME OG/ELLER ILD)

maskiner iveau1, 2 ellr
. abenild. "smé draber I’ er ikke
Sma staenk af smeltet metal
ABCDEF (. grore stank af smelte metal egnet tifelde af crdber fra smeltet

[ voesear | vis ke fleme enfver isikofor

Max. 4

EN388:2016 A Slidstyrke Hin. 0; Maks. 4 BESKYTTELSESHANDSKER MOD MEKANISKE RISIC.
Wz | £ e MR8 RS
5. Stikbestandighed _ Min. 0; Maks. 4 omrade. AdvarsellFor handsker med to ellr flere ag afspejer
3 Sn;\l_hﬁslkandi?hed TOM

in. A; F (EN 15013997)
B ok b 50T 358 ) enay  Yoelseni detyderste . forbindelse med slovhed unde testof
ABCDEF skeeremodstandstesten er referenceydelsestesultat
EN511:2006 Egenskab Ydelse indeholder sep ikk

A Konvektionskulde  Min. 0; Maks. 4 permanent den del af produktet, vil ydeeunen samt beskyttelse
B. Kontaktkulde Min. 0; Maks. 4 niveauet kun henwse il det faerdige produk. De forskellige:
c

0 (Dumpet); af flere dele, geelder
1 (Bestaet) Sesiyttlscaniveauere en 511 kun i ale dee o i, EN'511:

Der skal maksimal ved valg af velegnet handske. Huis
ABC  handsken ke er vandtaet,kan den miste sine islerende egenskaber. hwis Gen blver vad. €N 5112006 Bilag B,
Tabel B.1 viser der skal tages hensyn til Studier har mellem disse

parametre og den grad af isolering, der er nadvendig for at beskytte mod kulde. Tabellen i bilag B N 5422008
viser eksempel pa sadanne data,
11]  VELEGNET TIL KONTAKT MED FBDEVARER SOM

SPECIFICERET | FORORDNING (EU) 10/2011 0G

1935/2004. ALLE HANDSKER/SNITAERMER, DER ER

EGNET TIL HANDTERING AF FGDEVARER, ER MULIGVIS

IKKE EGNET TIL ALLE FORMER FOR FODEVARER. SE

VENLIGST SE FODEVAREERKLAERINGEN OM OVERENS-

STEMMELSE FOR AT KONTROLLERE, HVILKE LEVNEDS-

MIDLER HANDSKEN/SNITAERMET KAN ANVENDES TIL.

Kontakt Ejendals for mere information.
ENISO T ENERELLE KRAV 0G
Fingerspidsfomemmelseste:
PASFORM 06 STORRELSE Al soler oveholde kcavene €N 50 214202020 his ke ancet r forret pa forsiden. Huis et
symbol for kort model vises pé forsiden, er handsken kortere end standarden, hvilket kan give starre komfort ved eksempelvis finmon-
teringsarbeide. Brug kun produkter i den rigtige starrelse. Produkter, der enten e for se eller for stramme begraenser bevaegelsen
og yder ikke det optimale beskyttelsesniveau.
OPBEVARING 0G TRANSPORT: Opbeares becst ot og marktden opridelige embaliage og mellem +10- - +30°C

FBR BRUG: Kontrolér, at huller revn beskadiget,

kadiget prod

eskaffenneden afde materer,der bruges | Gette produkt,betyder at levetden fo produktet ke kan bestemmes, da
kes af mange faktorer, sasom brug etc.

eneansvaret for at il mekanisk vask efter brug, da ukendte stoffer kan
under brug og kan pé For at pleje dit produkt, anbefaler vi, at du skyller  koldt vand
o tarrer produktet fladt | stuetemperatur.
| henhold ti gi
ENISO kan f I
d for alergisk reaktion. Ma ikke anvendes i tilfzelde af

Der kan veere behov for
LATEXFRI O X ney

BRUKSANVISNING - KATEGORI Il

Ejendals i vivistiffzeide.

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

SAMSVARSERKLAERING

Les anwsnmgene ngye for du bruker dette produktet. L wawejendalscom/conformity

FORKLARING A 0=Under til ytelsesniva for faren X= Produktet er ikke
testet, eller de( erikke relevant for produktet
erlaget for a gi p 1€U 2016/425
nedenfor, Men husk at ingen PPE-artikel kan g t det 4 forsiktighet ved eksponering for farlige

kjemlkahev elleri andre hoyrisikosituasjoner.
EN407:2020 VERNEHANSKER MOT TERMISKE RISIKOER (VARME OG/ELLER ILD)

A: Begrenset Advarsell elementer som beveger segel
8: Kontaktvarme maskiner somhar 4pa1
Konvektiv varme elor
trélevarm apen flamme. int.66 «Sma
€ Smasprut av smeltet metall " !
ABCDEF £ Stor meng: metall
VTELSE A- for taavseg
‘ Min. 0; Max. 4 ‘ hansken. Ingen flammebeskyttelse:
EN38B:2016 A Slitasjemotstang  Min. 0 Maks. 4 \ A
AL2018 B Semostand i 0 M 4 e : ! For EN 388 Id
i C.Rivemotstand Hin. ; Maks: kY s
. Punkteringsmotstand Min.§; Maks, 4/esutatet o et
AT i Make. f gldersovhet
Elgllla %Li?gééuse p=passer bare \nd\katme. mens TDM skjaeremotstandstesten er referanse
gbesky! = Vtelses resultatet
ABCDEF

EN 511:2006 Egenskan Yielse Advarsell EN 511: 2006 Huis hansken bestar av separate deler
Konvektivkulde ~ Min. 0; Maks.4  som ikke er permanent sammenkablet, glelder ytelsesnivdet og
B Kontaktkulde Min. 0; Maks. 4. beskyttelsen barefor den komplette samingen. EN 511: Man m3
godk nt); T(Godkjent) _ hanske.Huis den ke er vanntett ken hansken mise sne slerende
egenskaper huis vat, EN 51 Tabell B1 viser tas hensyn il.Studier har vist
ABC mellom disse p: '8 50m tregs for & beskytte mot kulde. Tabellen i bilag

B1EN 3422004 viser eksemplerp3 e data
11] EGNET FOR KONTAKT MED NAERINGSMIDLER SOM SP-

ESIFISERT | FORSKRIFT (EU) 10/2011 0G 1935/2004.

ALLE HANSKER/MANSJETTER SOM ER EGNET FOR

MATVARER, EGNER SEG IKKE NBDVENDIGVIS FOR ALLE

TYPER NERINGSMIDLER. SE SAMSVARSERKLAERIN-

GEN FOR NAERINGSMIDLER FOR A FA VITE HVILKE

MATVARER HANSKEN/MANSETTEN KAN BRUKES PA.

Kontakt Ejendals for mer informasjon.
ENISO GENERELLE KRAV 0G
Test taktilitet/finger-forlighet: Min. 1; Max.
PASSFORM OG STRRELSE: Alle starrelser er i henhold til kravene | EN 1O 21420:2020 til komfort, passform og bevegelighet. hvis
ikke annet er forklart p3 forsiden. Huis det er et symbol som viser kort modell p3 forsiden, er hansken kortere enn standard starrelse:
og kan ke komforten for spesielle formal som f.eks. ved Bruk i Produkter som
enten erfor lse ellr for stramme hemmer bevegelsene og gir kke best mulig beskytelse
LAGRING OG TRANSPORT: Br lagres trt og mart  rginlembaisien,mellom + 10~ +30°C
KONTROLL F@R BRUK: Kontroller at hul, sp ifter, endret farge bl skadet gir det IKKE
optimal beskyttele og mé derfor kastes, ruk aldi mskade« Dmduk\

at levetiden til produktet ikke kan fastsettes, da det
vll a\lhenge v mange faktorer, Ik som oppbevanngi(omom b o

produktet For &

1g etter bruk, da
anbefaler viat du

skyller det under kaldt
AVFALL: | henhold til
ENISO

inn og henger det opp il tark i romtemperatr.
lovgivningen pa stedet.

naturgummi,som kan fordrsake al
ponenter [z llergisk reaksjon ved tegn pa
det kan vere behov for seerskit His du er | tvil,kontakt Ejendals,

LATEKSFRI O X ke

POKYNY K pouZiTi - KATEGORIE Il
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA
PROHLASENI 0 SHODE

M www.ejendals.com/conformity
testunebo

Pfed pouzitim tohoto produktu si pozorné piectéte Iyto pokyny
VYSVETLENI PIKTOGRAMU 0 = ainf Grovni
e testovaci metoda nevhodnd pro narh nebo material rukavice
Varowéni Tentoproic e naurzen|
denymi 24dnd pol
fizikim je s vzdy dodrZovat opatrnost.

EN 407:2020 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICi PRED TEPELNYMI RIZIKY (TEPLEM NEBO oHNEH)
A: Omezené §ifeni plamene Varovani Nepoush e soutéstt
B Ay ;

il pi vystavent

C: Konvektivni teplo Grovertochvany 1, 2 nebo Yeni nemely
D: Vyzafujic teplo . neren pod nemd
: Malé wystriknuti oztaveného materilu do faktu s ousen
F: Velké mnozstvi detastios et

VYKONNOST A-F vhodnsproswlovint .

| MinoMaxa | sechnari dlen uii @ iste
sundat sirukavici Bez ochvany protiplameni
EN388:2016 A. Odolnost viiti odéru  Min. 0; Max.4 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIC] PRED MECHANICKYMI RIZIKY. Urovné
A1:2018  B.Odolnost viti profezu Min. 0; Max. 5 nchrany jsouméfeny v oblastidian rukavice. Varovén! V pripacé
C.0dolnost vii pretrZeni Min. 0; Max. 4 rukav
D. Odolnost viti propichu Min. 0; Max. 4 388

ABCDEF

€. Odolnost viti profezu T i 3 iznuti, prikazné jsou pouze vy
Min. A; Max. F (EN 1S013997) Zkousky é oup, zatir V: 3
aBcoee P=Uspéch
EN511:2006 Vlasln vykonnost Varovani! EN 511:2006: pokud se rukavice sklada ze samos!amy'(h

ost
Konvektivnichlad ~ Min.0; Max.4  Casti, které nejsou trvale spojeny, uvedené trovné vjkor
a Kontaktnichlad  Min.0; Max.4  ochrana plati pouze pro iplné seslaveny pmdukl eN 511 Pi vybéru
C. Prinik vody 0 (Selhani); sprévné rukavice vzhledem k maximalnimu vystaveni uzivatele

1 (Uspéch) za(novaveue opatrost. Pokud nen Ukavice vodotEsng, mokiém
5 el

vu by mohla ztratit sué izolani viastnosti. Norma EN511:2006,
dodatek B, tabulka B.1 znazorfiuje rizné parameuy, které je nutno zohlednit. Studie prokazaly ex\stenu jistych
vatah mezi témito parametry a Grovn tepelné izolace, kter je nutn k poskytovani ochrany v
prostiedi. Tabulka uvedend v dodatku B normy EN342:2004 predstavuie pfiklad takovych dat.
VHODNE KE KONTAKTU S POTRAVINAMI STANOVENYMI
V NARIZENICH (€U) 10/2011 A 1935/2004, RU-
KAVICE/NAVLEKY, KTERE JSOU VHODNE PRO KONTAKT
S POTRAVINAMI, NEMUSI BYT VHODNE PRO VSECHNY
TYPY POTRAVIN. CHCETE-LI ZJISTIT, S JAKYMI POTRAVI-
NAMI LZE RUKAVICI/NAVLEK POUZIVAT, PRECTETE
SI PROHLASENI 0 SHODE S POTRAVINAMI. Pro dalsi
informace kontaktujte spoleénost Ejendals.
ENISO € €-OBECNE
Zkouska obratnosti prsti Min. 1; Max. 5
MEREN] A URCEN] VELIKOSTS: VBechny velikosti odpovidaji normé EN 150 21420:2020 2 h\ed\ska pohodll vellkusn a Dbramosn
pokud to nenf uvedeno jinak na predn strénce. Pokud j pro krétky ratsi, ne:
beins rukawce aby posytavla el pood o poutt ro S ey, ki femné momazm praci. Puuzlvene poune
produkty dukty, které jsou pril ésné, budou
optmein Grovet achvany
PREPRAVA A SKLADOVANI: Idedin skladujte na suchém a tmavém misté v originlnim balen pfi teploté +10- +30 °C.
KONTROLA PRED POUZITIM: Zkontrolute, zda na rukavici nejsou patmé otvory, praskliny, trhliny, zmény barvy atd. Pokud dojde k
paskozent ook NEBUDE proc poskytovatopimaii urkinosta el by byt kidoin Ny nepoutieie poskozeny produke
TRVANLIVOST P dem k podstaté materild pou: mto vjrobku nelze stanovit jeho trvanlivost pfi
kladovinrtods bude aviriovana mnoha facory, nspkiad sk\anwaum pudmmkam\ pouzivanim atd.
PECEA OuZiti, amé mohou béhem
jrobek a i 12 petovat o vjrobek tak, Ze ho oplachnete ve studené
Vodé a nechite ususit na i pi pokojove (ep\ol
UIKVIDACE: V souladu s mistni legisl lativou tyh se Zivotniho prostredi.
je pi ootk cory p alergii
ALERGENY: Tento produkt mii lozky, které 7 tiziko z hledisk 7 1. Nepouziveite v piipadé

Ejendal

—_=

ATESTOVACI METODY

NeoBsAHUJE LATEX []ANo  [X] zADNY

INSTRUCCIONES DE U0 - CATEGORIA 11
(CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO
DECLARACION DE CONFORMIDAD
B www.ejendals.com/conformity
X=no

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.

EXPUCACION DE LOS PIC = por

sometidoa étod d 1d ! dis
o ha disef 6 €U 2016/4

proporcionar proteccion completa, q
EN 407:2020 GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS TERMICOS (CALOR V10 FUEGO)
A: Propagacion de Ilama limitada
B: Calor por contacto , Jlos guant
C: Calor convectivo

D: Calor radiante

€: Pequefias salpicaduras de metal fundido

|
frente al fuego conforme a EN 407:2020, los guantes no deben

ABCDEF (. crandes cantidsdes de metal fundido entrar en contacto con llamas desnudas. | guante probado
RENDIMIENTO A-F noes apto para actividades de soldadura
i ax. 4 fundido,
eliminar i
Sin protecddn contra s lamas
EN 388:2016 A. ia a la abrasion Min. 0; max. GUAMES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS MECANICOS.
au2018 B aaa fos cortes por hoja Hin, 3 max.
D. ala pngnclnn in. 0; m: del guante s is
€ ?ﬂ'ﬁ%’{‘g'ags}"s Lorie8 TOM Min, A, £
e y 2
R O ea impactos P=Aprobado  Advertencial Para g\;i‘mes con dos o més capas, la clasificacion

ABCDEF Por
it

los cortes DM es el
resultado de rendimiento de referencia.

EN 511:2006 Prowenad Advertencia: EN 51 i d d
Frio convectivo Min. 0;méx.4  q de
B Frio por contacto Min. 0; max. 4 la 6 licabl
C. Penetracion de agua O (suspenso); EN 511: Hay que tener cuidado al elegi el guante correcto respecto
1 (aprobado) 6n maxi Si i el
ja. En ENS11 BtablaB1

ABC etr e deben Hay ido cie

pardmetros y el nivel de aislamiento té frio,Enla tabla incluida en

el Anexo B de EN342:2004 hay un ejemplo de este tipo de datos.
11 APTOS PARA EL CONTACTO CON PRODUCTOS ALIMEN-
TARIOS SEGUN SE ESPECIFICA EN LAS NORMATIVAS
(UE) 10/2011 Y 1935/2004. Todos los guantes/
mangas adecuados para productos alimenticios
pueden no ser adecuados para todo tipo de alimentos.
Para saber con qué productos alimenticios se puede
utilizar el guante/manga, consulte la Declaracion de
conformidad alimentaria. Péngase en contacto con
Ejendals para obtener mas informacion.

ENISO C v PRUEBA
Prueba de destreza digital: Min. 1; méx. 5
AJUSTE Y TAMANO: Todos los 1a norma EN 150 21 didad, sinose

expln el primerspagina. 511 a prine pagina o Moestra gl imbelo de moGelo coro. ol guante 65 mas oo que s e
esténdar, o e in de meforar el confort pra fnes especiales;por efenpl, tabalos de montaje e precsion. Utiice tan solo

productos de la talla adecuada. Los productos q movimientoy no

proporcionarén el nivel ptimo de proteccién.

ALHA:ENAHIENTO v : deal un lugar seco y oscur q iginal.a
ente

INSPE((IBN ANIES DEL USO: C tas, desgarros, Et: Si el producto

resulta dafiad i6n o iiac

10 daf
VIR TIC Detdo a 1 turaloza 6 os motariies atlzads en et pibducta o peds detararse s vda ki producto, ya

EN 511:2006 rulamnnsag esitme i és! EN 511:2006: h i é
mi6 hideg Min.0;max.4 | melyek nincsenek tartésan dsszekapcsolva, a teljesitményszintek
B. Evlnlkezn hideg  Min.0;max.4  ésavédelem csaka teljes egységre vonatkoznak. EN 511:
C. Viz behatoldsa 0 (nem felelt Amegelel i & a
meg); 1 (megfelelt) alé ali égét it izallo, a
G elveszit éged A2 EN511:2006 B melléklet B.1
ABC ig 6 paramé Vizsgalatok éseket llapit éterek ésa
ks 6 é lyen adat 4
tablazataban

11] A 10/2011 ES 1935/2004 SZAMU (EU) SZABALYOZAS
'SZERINT ELELMISZERREL VALO ERINTKEZESRE
KALMAS. €16

minden élelmiszertipushoz. Ha tudni szeretné,

hogy a keszty(i/alkarvéds milyen élelmiszerekhez

hasznalhato, olvassa el az élelmiszer-megfeleldségi

nyilatkozatot. Tovabbi informacickert vegye fel a

kapcsolatot a Eendsls vélalaal
ENISO € "u TY( - ALTALANOS KO €l €S VIZSGALAT
Ujligyességiteszt:Min.1:m
LLESZKEDES €5 MERETEZES: A osszes méret oz EN 50 2142022020 szrint  kényelem, a lleszkeds s oz Ugyesseg szem-
pontébal harincs s felttetve  ciniapon.Ha 3 vid model s2imbGluma hatd 3 cinlspon, xkkm akeszty egy szahvanyns
keszty(inél révidebb, hog, finor Csa
megfelel méretdi terméket hasznaljon. A tl laza vagy tul szoros e kotosess mozgésban, s nem biztosfta a2 Dp\\malls
védelmi szintet.
TAROLAS €S SZALLITAS: téroland6 +10°C és +30°C kiziit,
(LI.ENDRIES HASZNALAT ELOTT: Ellendrizze, hugyakesziyun e thatde- e\yukak rEpedEsEk szakadasok, szinelvatozas stb. Haa

mék megséril, akkor NEM nyjt optimalis védelmet, ezért meg kell semmisiteni. Soha ne hasznaljon seriit termeket.
ETARTHATOSAG, A oMok hosonal anyagok temészetéil adoaban a ek ettt amat nem ehet maghatirozn, mivel
sz tényeatnk eszKéve,mint plddul ol drimények.pasmdlat s
coNnnzAs €S KARBANTARTAS: A atermék haszndlat
" t

Jue se vers afectado por muchos factores, como [as condiciones de amacenamiento, el uso, etc p 5 i
gUIDABOS ¥ MANTERIMIENTO: €] usuaro ot & Gnico fesponsable de en jucto a proceso del : kg‘ terméket haszndlat k Koaben szen ! 0 annak teljesi Javasoljuk, hogy a
el pvodu( afectar Para cuidar ermek C \deg vizben, ma
lo acl a biente ARTALMATLANITAS: A helyi kornyezetvédelmi szabalyozasnak megfelelgen.
Conforme a a legislacién medioambiental loc EN 150 21420:A sty temészees urit sz, amelysllrgiét okcanat
EN IS0 21420: El guante contiene goma natural que puede pvwn(av alergia. reakcick szataf k. Talérzéke-
un lé No utilizar fel Ejendals vallalattal.
en caso de observar indicios de hipersensibiidad. Para obtener mis informacion péngase en contacto con Ejendals. rexmentes [Jicen  [ININGS
SIN LATEX Osi X no
1sTRUZIONI D'Uso - CATEGORIA I
KAsUTUSJuHISeD - KATEGOORIA 11 ET IT
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE

UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lugege enne antud toote kasutamist kaesolevatjuhendlt hoolikalt. VASTAVUSDEKLARATSIOON

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto. n's"‘“”'""‘ DI CONFORMITA

www.ejendals.com/conformity
X=

PILTIDE SELGITUS 0=
plnug indadisain & matea ks soid
Hoiatus! vajalik kaitse EU 2016/4
kamse«asememu-es Pidage siiski meele, et ikski eitaga
ettevaatlikult
EN 407:2020 K“"SEKINDAD TERMILISTE (KUUMUS JA/VOI TllLI) 'OHTUDE VASTU
A:Piiratud tuleohtlikkus. pon
B: Vastupidavus kokkupuutele kuuma pinnaga
C: Vastupidavus Shukuumusele/soojavoole cmeosace o >
o jani 1,24 el
€: Vastupidavus sulametalli viikestele tohiks need sattuda kontakti ahtise leegiga Puriktil 66..vékeste:
ABCDEF pritsmetele r
F: Vastupidavus sulametall suurtele
pritsmetel 5

KAITSETASE A-F aravtma, Leegikitse puucub
\ Min.0;Max 4 |

EN388:2016 A Kulumiskindlus  Min. : Max. 4 MEHAANILISTE OHTUDE EEST KAITSVAD KINDAD, Kaitstaset
¥ ki in. 0 Max. .
A1:2018 2 Rebimitindus : modetakse kinda peopesa pifkonast Haatus! Kahe: 10

0. Torkekindlus, n. ; u
4 mg(éi(g\ggs TOM toimivust L se put )
ENISO13997) e pelibitug  kaetulemus vaid nitik samal ajal kui TOM fikekindluse katset véib

X= € esitatud testimiseks vdi testmeetod

tuleks alati tegutseda

Kisitleda vdrdlustulemusena
ABCDEF
EN'511:2006 Omadus KAITSEtase  Hoiatus! EN 511:2006; kui kinnas koosneb erinevatest osadest,
A. Vastupidavus killmale Min. 0;Max. 4 mis pole jaddavalt ihendatud, kehtib toimivus- a kaitsetase ainult
B. Vastupidavus kokkupuutele tervikule. EN 511: Sobiva kinda valimisel peab olema ettevaatiik ja
kiilma pinnaga Min. 0; Max. 4 kaaluma maksimaalseid riske, millega kasutaja kokku puutub, Kui
C. Veekindlus. 0 (Puudulik); - kinnas ei ole veekindel, vsib kinnas kaotada mrjaks saades oma
1(Piisav) _isoleerivad omadused. ENSL1.2006 Lisa 8 tabels 8.1 on toodud
ABC tingimustes

vajaliku soojusisolatsiooni vahel. EN342:2004 Lisas B toodud tabelis on toodud selised nicisandmed!
1] SOBILIKUD TOIDUAINETE KAITLEMISEKS VASTAVALT
MAARUSELE (EL) 10/2011 JA 1935/2004 TAPSUS-
TUSELE. Kaik toiduainetele sobivad kindad/kitised ei
pruugi sobida igat liki toidule. €t teada saada, millise
toidu jaoks v5ib kinnast/kiiist kasutada, lugege toidu

saamiseks vGtke ihendust Ejendalsiga.

ENISO IBUDED JA'

Liikuvustest: Min. 1; Max. 5

SOBIVUS JA SUURUSED: Kdik suurused \lasla\lad mugavuse, sobivuse ja mkuvuse osas EN ISO 21420 2020 standardile, kui esilehel
pole mérgitud teisiti - néiteks detailsust eeldavate
koostetoode - Kindaet e Kandke anit obiva SuLrusega tootei. Liga cvalt v pingul olevad
tooted piravad likumist ja e paku optimaalset kaitset.

1 Ideaalsed on kuivas ja pimed:
hemikus +10°-

ericolo

PITTOGRAMMI 0 = minimo di i
do di datt

Attenzionel Q. ¢ i EU2016/425,coni
&in grado di

prendere precauzioni quando si & esposti arischi
EN407:2020 GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO RISCHI TERMICI (CALORE € / O FUOCO)

A: Diffusione della fiamma limitata
: Calore al contatto A
¢ 1
Calore radiante | Min. 0; Max. 4

Piccoli spruzzi di metallo fuso
ABCDEF £ Grandi quantita di metallo fuso

fus

togliersil guanto, Nessuna potezione contro a fiamma
& Resistenza allabrasione Min, 0; Max_ 4 'GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO | RISCHI MECCANICL. |
Sistenza al tagho da lama Min. 6; Max.5  elliprotezi isurat

Re:
€ Resistenza allo Srappo pim: 0 Max. 4 '
. Resistenza alla perforazione Min. O M:

ax.4 O to.
€. Resistenza al taglio da lama TDM Min. A; Max. F EN
(EN1S013957)

- Protezione da impatto

Perla smussouso durante i test di esistenza l taglio,

mentre il test di
resstenzal taglio Totra el difemento el prestazione.
Proprieta Prestazmm Attenzione! EN 511:2006: se il guanto & composto da parti separate:
A addo convettivo che non sono interconnesse in modo permanente, i livell di prestazioni
& Freddo da contatto M o, Max 4 elaprotezione valgono solo per\msweme completo. EN 511 s- deve

acqua gh el
ente. Se noné

il guanto pub perdere le sue proprieta isolanti se bagnato. La EN511:2006 annesso E abella 5. mostr v
ABC  parametri da prendere in Gl studi tra questi parametti e l livello
diisolamento termico protegg difreddo. La B della EN342:2004
& un esempio di ta dati.
er ADATTO AL CONTATTO CON GLI ALIMENTI SPECIFICATI

NEL REGOLAMENTO (UE) 10/2011 € 1935/2004. |

guanti e le manichette adatti per il trattamento degli

alimenti potrebbero non essere adatti a tutti  tipi di

alimenti, Per sapere per quali alimenti & possibile uti-

lizzare il guanto/la manichetta si prega di consultare

Ia Dichiarazione di conformita alimentare. Contattare

Ejendals per maggiori informazioni.

NISO 1€ METODI DI PROVA

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5
VESTIBILITA € TAGUIE: Se non iversamente ndicto nellaprima pagina, tutte e misure sono conformiala €N 150 21420:2020
per comfort, vestibilita ima p: il simbolo il prodotto & pit corto di un guanto
standard, al fine di m\gllarame I comorit per scopispecial ad ssempio avordi montaggio i precsone. Indossare solo procott
della taglia corretta, | prodotti troppo larghi o troppo stretti limiteranna il movimento e non fomiranno il livello ottimale di protezione.

KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: Veenduge, etkmda\ Dﬂ\eks auke, pragusid, rebendeid, varvimuutust jne. Kui

Sel t6ttu ef saa toote eluiga tapselt méarata, kuna seda mdjutavad mitmed
tegurid nagu holutingimused, kasutus jne.

ise
o Jamjutada sel imas
veesa riputada toatemperatuuril nirile kuivam:
KASUTUSELT KORVALDAMINE: L uvalt lmhankesx feskhonnanduetest,
NISO

tud mi

iimnemisel,
€isisaLoa LaTeksIT  [Jian K el

Ejendalsiga

HASZNALATI UTASITAS - I1. KATEGORIA
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznélata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utastasokat. :EGFELE“’SE“' NYILATIOZAT

‘wwwejendals.com/conformity
APIKTOGRAMOK 0=Aminimélis alatt az adott veszélyre X=Nem tesztelték, vagy a vizsgalati
médszer nem volt megfeleld a keszty(i kivitele vagy anyaga szempontiabdl

Figyelmeztetés! Ezt a terméket a EU 2016/425 altal it tervezték, alabt ol
Aura zorban mindg ondolon, hogy PP i cleme sem nyjtat tefes ve ezért mindig 6 2
van kitév
EN 407:2020 TERMIKUS KDCI(AZATOI( (HO Es/vacy 'UZ) ELLENI VEDOKESZTY(
A: Korlatozott I& je (i
B: Erintkezs h & i 84 é i
C: Araml6 hé S N 4e0k 1 P . i
D: Sugérzo ho et iy “

AB6 Kis fé é ¢
Kis frocesens fémolvadék \ X ‘zerint tesztelt

E:
ABCDEF  yaoy fémolvadék

| MOszaxi apaTok A |

éslekellvennie a kesztyiit Nem véd énggal szemben

EN388:2016 A Kopasallosig HMin. 0: max. 4 VEDOKESZTY( MECHANIKAI KOCKAZATOK. A védelmi
AL2018 B Vagassal szemnem elleniis Hin. o/ m ¢
c sea : o 4 « h
in
Eé v? Sslsaa;szimhem A O M R,  besorols i
15013957) N kit A vagasallsagiteszt sorén bekiwetkezG tompulas
Fbigads el vedetem P=Megfelelt estébena Coupe teszeredmények tékoztat Je\leguek
iga vigs st mers T

ABCDEF

: Le condizioni di ideali sono in un I confezione

originale, ra +10°C e +30°C.

R PRIMA DELLUSO: fori, crepe, strappi, cambi: Seil prodotto &
danneggiato, NON fornira la mai
una tundmatud DURATA DI CONSERVAZIONE: La natura dei materiali che h
pr . in quanto verra fattori, qual e condizion di conservazione, di utilizzo, ecc.
CURA 3 Tuti 6
SCONOSCi I relativi Per la cura del prodotto, rac-
i temperatura ambient

SMALTIMENTO: Secondo le normative ambientalilocali,

ALLERGENI: O o potenzialerischio direazioni allegiche. Non usare in
Per maggiori ]

senza tatrice  [Jsi Kino

NAUDOJIMO INSTRUKCHA - Il KATEGORIJA

UGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradedarm naudotl 51 gamlnl, atidziai perskaltyk\te instrukcija. ATITIKTIES DEKLARACIIA

o wwveejendals.com/conformity

iam pavojui
metodas netiko pirstiniy odei, medilaga\

ispéji aminy turi EU 2016/425 del ). tiksli

[ Vis délto kad joks \P B todél bati

atsargiam, P egzistuoja rizika
€N 407:2020 APSAUGINES PIRSTINES NUO SILUMINIY PAVOJY (KAR:

IR(ARBA) UGNIES)

i Ribotas iepsnos piimas [crarac ar i sypis
kar? inei i ‘mechanizmt
temneratuvav ir skausmu slenkstiui) | minomaxa | JogupagalEN
i km i 4072020pig koo s -
ABCDEF i metalo lagams neturi

ziusi lo kiekiui Pirstinés, & 56 Nedidell
i8lydyto metalo laselal”,netinka suvirinimo vekiai

vietair nusiimti pirstines. Neapsaugo nuo liepsn
APSAUGINES PIRSTINES NUO MEEHANINID | POVEIKIO. Apsaugos

EN388:2016 A. Atsparumas trinciai Mi
8. Atsparumas jplovimui
C. Atsparumas plySimui Min, o
D. Atsparumas pradarimu
B e JoM Mt Ac ks, £ nebitina rodo Borinio sluoksnio charakteristikas. Atlekant
EN 15013997) CoUP.
- Apsauga o smagiy, P=Tinkama

v testas yra

ABCDEF nuorodinis nasumo rezultatas.




EN511:2006 Savybé Savybes ispeji 511:2006: Jeigu pirstines sudaro atskiros dalys, kurios
A. Konvekciniam Saltiui Min. 0; Maks. 4 néra viena nuo kitos neatskiriamos, charakter i I apsauga
8. Kontaktinlam Saltiul Min. 0: Maks. 4 galioa tk visam komplektu. N SL1: Ypat atidialreiiarinkis tinkamas

C. Vandens skverbimuisi 0 (netinka);  pirstines, pavojui. Pirét netekti
1 (tinka) savo izoliaciniy savybiy, jos néra atsparios vandemm ENS11: 2006 B
priedo B.1 lenteléje nurodyti jvairis parametral, | kuriuos reikia atsizvelgti. Tyrimai nustaté tam tikras sasajas tarp

ABC iy parametry ir Siluminés izoliacijos Iygmens, reikalingo apsaugoti nuo alcio. EN342:2004 B priedo lenteléje
pateiktas tokiy duomeny pavyzdys.
11 TINKA SALYCIUI SU MAISTU, KAIP NURODYTA REGLA-
MENTE (ES) 10/2011 IR 1935/2004. Ne visos salyeiui
sumaistu llnkam ulrslmes / rankovés gali tikti
u. Norédami suzinoti, su
ariis masto pmduktals gall liestis pirstiné / rankove,
2. Maisto produkty atitikties deklaracija. Dauglau
informacijos gausite, susisieke su Ejendal
€N 150 214202020 APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEN REIKALAVIMAI IR BANDYMY METODAI
Pirsty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5
‘TINKAMI DYDZIAL: Visi dydiai atitinka EN 1O 21420:2020 patogumo, tinkamumo ir pirsty miklumo reikalavimus, jeigu pirmame
pusiapyjenéraitaip nurodyta igu itmame pusiape nurodytas tumpo modeli simbolis,ti i iStné tnmpesne ! standarting

tam, kad tam u Dévéite tik tinkamo

Laisvos ar per ti varzys judesius ir nesuteiks optimalios apsaugos.

: Geriausia laikyti sausoje ir tamsioje vietoje originalioje pakuotej 10°iki +30°C.

A 3 ar pirs iy jrckimy plésimy, iy Zeistas, s
TINKA naudojamos medzi leidz i iko, nes jam jtaka daro jvairis
velksnia puz, lakymo saygos,naudojimas i ¢
PRIEZIURA: % produkto plovimg mechaniniu bi 2 i

et tiekant il iSaltame

2 Ziovinti pakabinus ant virves kambario temperatroje.
ISMETIMAS: Pagal vietos aplinkos apsaugos jstatymus.

Nenaudokite, jei oda labai jautri. Daugiau

informacijos gausite, susisieke su Ejendals.
BE LATEKSO Orar XInNe

LIETOSANAS INSTRUKCIA - Il KATEGORIJA
LAI UZZINATU STKAKU INFORMACHU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma lieto3anas ripigi |z|as|et 30 |nstrukc| ::susnp,\s DEKLARACIA
‘www.ejendals.com/conformity

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS a 5 av

s testeanai,ua a testasanas metode nay piemérota cimdu uzbivei vai materialam

EU2016/425,precl esphaticias pasbu e

noraditi zemak. Tomér nemiet vérd, ka dividuala:
arisku, i aivero piesardziba
EN407:2020 CIMDI PRET RISKIEM (I UNIVAI UGUNI)
A lerobeZota liesmas izplatisanas ~y Toa s ?ﬁ inajums! EN 407:2004:;
B aizsardziba pret tiesu karstumu EKSPLUATACYAS TPASIBAS A | S cimaus nedrcst lietot
C aizsardziba pret visparéju karstumu Min. 0; Max. 4 blakus kustigiem elementiem

D aizsardziba pret staru karstumu
€ aizsardziba pret sikam kaus&tam
ABCDEF  metala dafinam

F aizsardziba pret lielam kausétam metala dalinam

vai iericém ar neaizsargatam
dalam. Ja saskana ar EN 407:2020 cimdu izturétanas
degmatm\sll 2.vai X. imenim, tie nedrikst nonakt
ntakta ar atklatu liesmu. Péc cimda testésanas
atbﬂsms

6.punktam “zkauséta metal izsakstisanas
& konstatts, ka c o
metinaganas darbibu veiksanai.

nenovrsTs visus apdeguma riskus, un 333 gadiuma
lietotajam ir nekavjoties jadodas projam no darba vietas
un janovelk cimds Nav aizsardzibas pret liesmam
EN388:2016 A.Nodilumizturiba CIMDI AIZSARDZIBAI PRET MEHANISKIEM RISKIEM.
A1:2018 B Noturiba pret iey riezumien MinB: Maks. 5
i € Noturoa pret lfsimiem Hir, 0 Haks. 4
5. Noturiba pret caurdursanu M. O: Maks. 4 iaku s
E . Noturiba Brct griezumiem TOM Hin. A Maks.F EN 388:2016 Kasifkica ne vienmer atspoguo arca
A

slana ekspluatacijas ipasibas. Notrulingsanai pargriesanas
retosans spéjas testa laiks, zturibas testa rezultati i tikai
orientejosi, bet rezultati tes'.é§anas metodei auduma triecienpargriesanas

ABCDEF
EN'511:2006 Tpasiba Ekspluatacijas pasibas
A. Vispargjs aukstums Min. 0; Maks. 4
B. Tiess aukstums Min. 0; Maks.

dalam, kas

N511: 2008 v no at:

Timen atiecas tikai uz visu salikto \zsuadajumu EN 51L: I Gpigi

€. Odens caursiik$ans 0 (nezid.); 1 (izd.) Japiiet \ li, pemot ver
fibas fimeni.a ta mitrinot cimdu, tas
var Zaudet zolgosss pasibas. Standarta ENSLL: ZDDG Pietkuma B 19bua B it noradi vaiek parametr kas i anem
ABC Véra. P

sl poksios 2 4 pielikuma B tabula ir e piemers.
1] 1ZMANTOJAMS SASKARE AR PARTIKU SASKANA AR
REGULU (ES) NR. 10/2011 UN 1935/2004. Visi cimi/
piedurknes, kas ir piemérotas darbibam ar partikas
produktiem, var nebiit piemérotas darbibu veiksanai ar
visu veidu partikas produktiem.Lai uzzinatu, ar kadiem
artil i /ar izmantot 3o ci i i,
skatiet partikas atbilstibas deklarx:uu Lai uzzinatu
vairak, sazinieties ar uznEmu
ENISO IMDI -
Pirkstu kustiguma tests: Min. 1; Maks. B
1ZMERI UN TO IZVELE: Ja vien pitmai l3pa nav noradits savadak, visi izméri atbist standartam EN 150 21420:2020 attiecib uz
komfort un kustiguma Ja pitmaya lap3 dela simbols, tad cimd ir53Ki par standarta
cindiem, a alelnty komfort paiem mere, ierér darbiem Java\ka izstradsjums
Parak valigi vai parak ciesi izstradajumi
UZGLABASANA UN TRANSP & un tum: i a v * Nz +30°C
PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS: Parbaudie, vai cndsray (aummu plaisu, pﬁsumu ka3su izmainy un citu S b it
nak bojits, tas vairs ne I ta
LABASANAS ILGUMS: §a|a produkta izmantoto ma(sna\u
kmé daudzi faktori, pieméram, glab:
ietotjs ir
vielas lietosanas laika var piesarnot, ietekmat, péjas meni. |
BULSES i un Z3ue stabas temperaira

METODES

Toas nozimé o, ka i produkta alposanas laiku nevar noteikt, 0o

gasanai pecietosanas, jo nezinamas
produktu, iesakam to skalot

Ktiem vid dzibas joma.
satur dabisko kaucuku, kas var izraisit alergiju
I: Sis istra ar saturt vielas, kas var izrisit fietot jair
pazimes. Lai uzzinatu vairak, sazinieties ar uznémumu “€jendals”

NESATUR LATEKSU []1A X ne

GEBRUIKSAANWIZING - CATEGORIE 11
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. CONFORMITEITSVERKLARING
& www.ejendals.com/conformi

VERKLARING VAN DE PIC = Onder het mir ke gevaar
Niet onderviorpen aan de test of testmethode is niet geschikt voor het ontuwerp of et van dehandschoen
it product is te bepalen die 6/425 met het
d Houd echter atid n g geen el PRV dig
bescherming kan bieden en dat altil moet fisico's.

EN407:2020 BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN THERMISCHE RISICO'S (HITTE EN/OF VUUR)

Is de

1,20 X hebber
in EN407: 2020,
€: Spetters gesmolten metaal v
ABCDEF g Grote hoeveelheden gesmolten metaal
— metaal"is niet geschikt voor \asamvme\len
[ prestatiesaf | Inhetg p ineert de
Geenviambescherming
EN 388:2016 A. Slijt BESEHERMENDE HANDS(HQENEN  TEGEN MECHANISCHE RISIEO S.
¥ [
A1:2018 B 3nin ;
2 E'Ha H i ft de al st Emasszme s[t’f
; ax. F - meer lagen geeft de algemene classifcatie van i
(Eiso1s007) e e e Jor het bot
N P=Geslaagd worden van het me
i terwiil de TDM-
ABCDEF is dat dient as referentie

EN 511:2006 Elgznschan Prestatie Waarschuwing! EN 511: 2006: als de handschoen bestaat uit
Convectiekoude ~ Min. 0;Max.4 losse delen die niet permanent et elkaar ijn verbonden, gelden
B. Contactkoude Min. 0; Max. 4 de prestatieniveaus en de bescherming alleen voor de complete
C.Waterpenetratie 0 (Niet voldaan); constructie. EN 511: Wees zorguuldig bij het kiezen van de juiste
1 (Voldaan) betrekking tot

Indien et waterdicht kan de handschoen 2 solerende elgenschappen verliezen s hi nat wordt ENS1L:
ABC 2006 Bilage B tabel B.1 toont versc Onderzoeken hebben

getoond reist s voor
1

bekeherming n Koudl.De tobel i i & v EN342.2004 s een vorbeeld van GerEele gegevens.
GESCHIKT VOOR CONTACT MET LEVENSMIDDELEN
GESPECIFICEERD IN VERORDENING (EU) 10/2011
EN 1935/2004. Niet alle handschoenen/mouwen
die geschikt zijn voor levensmiddelen, zijn mogelijk
geschikt voor alle soorten voedsel. Om te weten
voor welk levensmiddel de handschoen/mouw mag
‘worden gebruikt, raadpleegt u de Conformiteitsverk-
laring Voedsel. Neem contact op met Ejendals voor
meer informatie.
N ISO N
Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5
PASVORM EN MATEN: de norm EN IS0 21. comfort, pasvorm en beweeglijkheid, als deze
zaken niet worden toegelcht op de voorpagina. Als het symbool voor het korte model wordt wieergegeven op de voorpagina, i e
handschoen korter dan een standaardhandschoen, teneinde het comfort te verbeteren voor bijzondere doeleinden - bijvoorbeeld bij
fin Producten die te [os of te strak zitten, beperken de beweging

—=

ten
bieden niet het apnma\e beschermingsniveau.

OPSLAG EN TRANSPORT: De praducten kunnen het beste worden ind plaats, in de
verpalding issen +10°

PECTIE VOOR HET EEBRUIK Controleer of ten, barsten, sch vertoont. Indien
het product het NIET de opt moet het: Gebruik nooit

product
HOUDBAARHEIDSDATUM: De aard van de materialen die in dit product zijn gebruikt, houdt in dat de levensduur van dit product niet
Kan worden bepeald aangelen dezebeivioad wordt door el fctoren 209 apsagomstandigheden, bk e
ONDERHOUD EN VERZORGING: De gebruiker draagt o0 hetverStEKFen van hetproduct
tidens het gebruk

het product product te verzorgen, rad
rogen bij kamertemperatuur.

VERWIIDERING: \iolgens de plaatselijke milieuetgeving.

EN IS0 21420: De handschoen bevat natuurrubber dat allergie kan veroorzaken

‘en aan een wasliin te

he reacties kunnen vormen. Niet gebruiken in
geval van tekenen voor meer t op met Ejendals,

LATEX VRI) O ves Xl ceen

INSTRUKCJE UzvTKOWANIA - KATEGORIA 11

SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy dokfadnie przeczytac DECLARACAO DE CONFORMIDADE
ponizsze instrukcje. B www.ejendals.com/conformity

= pozi nosci ochrony znajduje sie ponizej magafdia okres|
i
by zapewr h odni
vymaganami EU 2016/425. Nalezy fednak pmieta 22 200nosc i PP rony,

diatego w warunkach zagrozenia nalezy zawsze zachowac ostroznos.
EN 407:2020 REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI TERMICZNYMI (GORACO I/LUB OGIER)
ianie plomienia.

1 Sitestura

5-odpornose na ciepo prom i N 4072020,

 odpornos nadreanc rsprys stopronego !
metalu

F: odpornos na dute ilosci stopionego metaly  REkaWIca testonanazgodrie 2 metoca 66 dobne rzpryski

POZIOM SKUTECZNOSCI A
| Min. 0; Max. 4 | wyeiminowat calkowicie ry2yka poparzeria datego uzythonnik
opuscic miefsce pracy 2ot rekavice: Brak
jarmi

ABCDEF

ochrony przed plomien

EN388:2016 A Rezistents la abraziune Min, ; Max. 4. REKAVIICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI MECHANICZNYMI

A1:2018 (B: sezls‘len(a lat: al Hln 0; M:

e e M. Ostrzezeniel Diarekawic 2 dwiema ub kikoma warstwam ogoina
2 Repstentae raveve TDM Min. A; Max. F Kiasyfikacja normy EN 388:2016 nie musi odpowiadat poziomowi
013 " nik laknsm warstwy zewnetrznel.Jesli podczas badania odpomosci na
pozytywny Vi pi wynik testu metoda Coup”

ABCDEF testu odpomosci na pvzquua metoda TOM.
EN 511:2006 wﬂsclwoscl Poziom  SKUTECZNOSCI Ostrzezeniel EN 511:2006: jezeli rekawice skvaaa@ sig zr6znych

A. Zimno konwekcyjne Min. 0; Maks. 4  elementdw, ktorych nie pofaczono na stafe, poziomy jakosci i

B.Zimno kontaktowe  Min. 0; Maks. 4 skutecznosc ochrony odnosi sig do kompletnego Tetton N
C. Przenikanie wody 0 (tak); 1 (nie)  511: przy starannym doborze rekawic nalezy wziaé pod uwage

maksymalny stopier zagrozenia uzytkownika. Rekawica nie jest wodoodporna, jej zamoczenie moze spowodowac

st whciwosd zobcyiych, EN 51112006, zacani B tabela B pokazue éene paamety e alezy
ABC  uwzglednic. Badania wykazaly pewne zaleznosci pomi

termiczne] wymaganej do ochrony w niskich temperaturach. Tabela w zatgczniku B normy EN 342:2004 Doda]e

prayklady zaleznosci,

er ODPOWIEDNIE DO KONTAKTU Z ZYWNOSCIA ZGODNIE

ZROZPORZADZENIAMI (UE) NR 10/2011 1 1935/2004.

Nie wszystkie rekawice/rekawy oznaczone jako

‘odpowiednie do kontaktu z zywnoscia nadaja

sig do kazdego rodzaju produktow spozywczych.

Aby dowiedziec sig, z jakim rodzajem produktow

Spozywczych mozna stosowat dang rekawice/rekaw,

nalezy zapoznat sig z deklaracj zgodnosci dotyczacy

kontaktu 2 2ywnoscia. W celu uzyskania dodatkowych

informacj, prosimy o kontakt z firma Ejendals.
€N IS0 21420:2020 REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA GGOLNE | METODY TESTOWANIA
Klasyfikacja zrecznosci palcow: Min. 1; Maks.
DOPASOWANIE | ROZMIAR: Viszystkie roemiry g 2godne 2 norma EN 150 21420:2020 okreslajaca wymagania dotyczace
ke i recznosci iacze gz srore, e o sronle lerwsz) e s bl
mo jcajest krdrsza od rekawi do
w\ekszy Fomfert s wykonywanl na by pac menaonych. P nosic wylac
nym rozmiarze. Zbyt luz ruch p rozeniem.
PRZECHOWYWANIE | IRANSPORI Najlepiej przechowywa w suchym i ciemnym pomieszczeniu, w oryginalnym opakowaniu, w
temperaturze od +10° do +31
KONTROLA PRZED UZYCI Na\ezy ¢ peknieC rozdar, przebarwie 1. ezei poduikt zostal
uszkodzony, to NIE jizowany. Nigdy
OKRES TRWALOSC: 7e wiglatsna Charakir moterao uA/tych w ym produkcie i mosna vl oo Twalose uzy(kawej.
poniewa? zalezy ona od wielu czynnikow, takich ok min. warunki przechowywania i sposdb uzy!kuwama
PIELEGNACJA |
syl poriev ieznan substande mogg zaniecayszczadproduitpodczas vy tonatia whlywat na poriomy skutecanogd okt
W celach pielegnac produktu ] wod

uTYUZACA: naturalnego.

EN 50 21420: D handschoen beat natuurrubber dat allergle an verorzaken

ALERGENY: Produkt alergiczne]. W przypadku
przestat finformac, prosimy o

kontakt 2 firmg Ejendals;

NIE ZAWIERA LATEKSU []TAK [X] NiE

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - CATEGORIA 11
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI
DECLARATIE DE CONFORMITATE
o www.ejendals.com/conformity
lu a fost

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE 0 = Sub nivelul p 1 pentru

supus i de testare nepotrivi 5

Avertisment! Acest proteciaspecifcatn €U 2016/425 privind echipamentul i de

proteci 3 jos. Cu individual de protectie nu
plet si, prin urmare, precautie in momentul expuneri la iscuri

EN 407:2020 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR TERMICE (cALDuRA SIISAU FOC)
A: Propagare limitata a fidcarii

IZJAVA O SKLADNOSTI

Pred uporabo izdelka skrbno preberlte ta navodila. Ko wwwejendals.com)/conformity
preskus

B:Rezistent3  cldurade contact n @ RAZLAGA PIKTOGRAMOV 0= njo zmogljivosti
[ Min.o:Max.4 | s > °
n Opozorilo! Ta izdelek je zasnovan za ite, opredel] 16/4 = j s0 navedene
jivosti. Vendar pa upostevajt iite, 2ato
ABCDEF | Cantitif mari de metal topit 40722020, ménusi Sintre ik Manusie morate bit ob izpostavijanju tveganju vedno previd
o i opit’ EN407:2020 VAROUALNE ROKAVICE ZA zAstlm PRED UZINKI TOPLOTE IN OGNJA
activitaf de sudurd mejeno Sirjenje plam [ zMOGUIVOST AF | Opozoril! Tehmkmznesm?leumrabhaﬁv
& 5 Oﬂnomnst orat kontakin topo
utlztoru rbuies ) 5 scoats ménusa Fara Qdpornost proti toploti [ Min.0;Max.4 | & pigorenju
protectie impotriva flacrilor Odpornost proti sevalni toplos %
EN388:2016 A. Rexvslen&a la ahvazume Min. 0; Max 4" MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR MECANICE. : 0dpornost proti manjsim zlitjem tekote kovine - " L
A1:2018 B Rezistenta e Min. O; Max. i ABCDEF  F:Odpornost proti vejim zlitjem tekote kovine
€ Rezistent3 a rupere Min G; Max_ H
. Rezistentd Ia pérforatie Min. O: Max, 4 Avertisment!in cazul ménusior cu dous sau mai mute straturi,
P Resten faveve TOM Min. A; Max. pluskin raztopliene kovine, i primernaza varjenje
EN 15013997), in timpul testului de:
- Protectie la impact P=Reusit rezisten a taere, ezultateletestului Coup au doar ol ndcator,in
ABCDEF timp ce testul TOI 18 1a. mesto in odstraniti rokavico. Brez zatite pred plamen

EN'511:2006 PROPRIETATE PERFORMANTA Avertisment! EN 511:2006: n cazul in care manusa
A. Rezistent3 la frig de convectie Min. 0; Max. 4 ~confine componente separate care nu sunt interconectate
B. Rezistents la frig de contact  Min. 0; Max. 4 permanent,nivelurile de performant si gradul de protectie
C. Permeabilitate la apa O (Respins): 1 (dmis) se aplicé doar in cazul ansamblurilor complete. EN 511
Alegeti cu ten func 3 3 utizatorul, Dacs nu este impermeabit
manusa ii poate pierde tile de i 3 este udd. ENS11 B tabelul B.1 contine diferiti

ABC  parametri care trebuie luati in considerare. Studiile au indicat anumite mre\atu fntre acesti parametri i nivelul de

izolatie termica necesar pentru asigurarea protectiei in condifii cu temperaturi scizute. Tabelul mentionatn Anexa
Bla EN342:2004

er ADECVATE PENTRU CONTACTUL CU PRODUSELE

AUMENTARE SPECIFICATE IN NORMELE (UE) 10/2011
511935/2004. Nu toate manusile/manecile destinate
manipuliri produselor alimentare vor fi potrivite
pentru toate tipurile de alimente. Pentru a afla
pentru ce produs alimentar pot fi utilizate manusile/
manecile, consultati Declaratia de conformitate privind
produsele alimentare Contactati Ejendals pentru
informatii suplimentare.
DE PROTECTIE - CERINT I METODE DE TESTARE

Tes(pnvlnd dexteritatea degelelor M| . 1 Max. 5

e d le respectd EN IS0 2: L | potrivirea si
dexteritates, dacé nu se explics pe prlma pagina. n cazul i care simbolul privind modelul scurt este indicatpe prima pagind, ménusa
este spori - de exemplu, lucri fine de montaj Puuau

doar prea argisau p
el optim de protectie.

st in condifii uscate s i in ambalajul original,la temperaturi
cuprinsentre +10° i +30°C.

VERIFICARE i
procusul este detriont acesta N va ofei roecte ptimas Nu

PERIOADA DE VALABILITATE: Natura materialelor utizate i acest produs face imposibi determinarea durate de viafs a acestui
produs, deoarece aceasta va fi afectata de mufi factori,

ulorii etc.

deoarece
in izari si pot afecta 3 pvodusulul Pentruaavea
i legislatia it i
N ISO : M fuc natural, I
ALERGENI: itui un risc alergice. Nu utilizati produsul
incaz Conta

FARA LATEX Ooa X nu
POKYNY NA PouZiTIE - KATEGORIA 11

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

'VYHLASENIE O ZHODE
&b wwweejendals.com/conformity

Pred pouzitim tohto produktu si pozorne precitajte tieto pnkyny
i = Nebolo

VVSV&TLENIE PIKTUGRAHOV 0=Pod m\mmalnnu
testovacia 4 pre navth Alrukavice
j v norme EU
uvedenymi nizSie. Nezabiidaite vak, ze Ziadna polozka osobny ji i pos
vystavent rizikam je nutné vZdy dodrZiavat opatmost.
EN407:2020 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED TEPELNYMI RIZIKAMI (TEPLOM ALEBO OHNOM)

A: Obmedzené Sirenie plameia
B: Kontaktné teplo Gcast é i nenymi castami. Ak majii -

pinti ochranu a pri

€: Malé vystreknutie roztaveného materidlu
ABCDEF ¢ Verké mnostvo raztavencho materiziu

VYKONNOST A-F 4
Min. 0; Max. 4 nu 4 (s pretomusi

t.Bez
ochrany proti plamefiu

kowu nie st vhodné na zvaranie

€N 388:2016 A. Qdolnost voti odrenindm Min. 0;Max. 4 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED MECHANICKYMI
A1:2018 £ Sdolnost voci prerezaniu flin, O Nax % RIZIKAM Urovne ochrany sti merané v oblasti diane rukavice.
5 Gabinast Voe prepichnutiy . : Hax: 4 _Varovaniel e v s doma o ocerymi st
€. Odolnost' ot prerezaniu TDM Min. A; Max. a 3 lasifkicia EN i g
FN 15013997),  pi
Ochrana pmdnarammp Uspesny prlechnd s Vs o, Sk ¢ ke
ABCOEF prerezaniu TOM.
€EN'511:2006 Viastnost’ Vykonnost'  Varovanie! EN 511:2006: ak sa rukavica skladd zo samostatnych

. Konvektivny chlad ~ Min. Zasti, ktoré nie st trvalo spojené, uvedené trovne vykonnosti a
B.Kontaktny chlad  Min. ochrana platia len pre tiplne zostaveny produkt. EN 511: Pri vybere
C.Prienik vody 0 (Ziyhanie); 1 (Uspe(h) sprévnej rukavice vzhfadom k maximainemu vystaveniu pouzivatefa
zachovavajte opatrnost. Ak nie je rukavica vodotesna, maze pri jej namoteni dojst k strate izolatnych viastnosti.
Norma EN511:2006, dodatok B, tabufka B.1 znazorije rozne parametre, ktoré je nutné zohfadnit. Stidie
ABC preukézah existenciustych vzrahov medzi tmito parametrami  troviou tepelnej izolacie, ktod e potrebn
v chladnom prostred. & v dodatku B normy EN342:2004 predstavuje
pnk\ad takychto unam
er 'VHODNE NA STYK S POTRAVINAMI UVEDENYMI V NAR-

IADENI (€0) 10/2011 A 1935/2004. VSetky rukavice/
rukévy, ktoré st vhodné na manipulaciu s potravinami,
nemusia byt vhodné pre vsetky druhy potravin.
Informécie o tom, s ktorymi potravinami sa konkrétne
rukavice/rukévy mozu pouZivat, najdete v prislusnych
predpisoch a nariadeniach tykajicich sa materialov a
predmetov uréenjch na styk s potravinami. Pre dalsie
informécle kontaktute spolotnost Elendals.

- VSEOBEC!

IS0 ATESTOVACIE METODY
Skiigka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5
MERA! /ELKOSTI: Vetky velkosti zodpovedajd norme EN IS0 21420:2020 z hadiska pohodiia, velkosti a obratnost,
aknie je uvedené inak na prednej strane. Ak Je naj Drednej strane uvedeny symbol e Kkrétky model, rukamca e kratSia ako bezna
rukavica, aby apriklad 2 dukty
vhodnej ven«:sn Produkty, toré s piis o aebo prlis tesné, budd fobmedzonat pohyblivost a e poskytovat DDUma\nu
irove o
PREPRA\M A sxumovAN : Ided a iginainom balen pri lep\o(e +10 - +30°C
KONTROLA PRED POUZITI jte Kiny, tri farby a pod. Ak dojde k
voskodemu produktu, produkt NEBUDE Duskymva( ‘optimainu funkénost'a mal by byt zlikvidovany. Nikdy nepouzivaite poskodeny

mvnuuvosf PRI SKLADOVANI: Vzhfadom na viastnosti materiélov pouzitych v tomto produkte nie je mozné jeho trvanlivost urcit,

gmi faktormi, ako pbsob pouzivania atd
sTARosTuvnsnuDstA. Pouzivatel nesie vyhradni /23 vystaven i
1 atie vy é i frobku. Co sa
tyka star Iporuc: am opla produkt it pri izbovej teplote.
UKVIDACIA: fou tykadcou sa Zivotné
ENISO cuk ktory mdze spo ¢ alergie
ALERGENY: Tento lozky, ktoré ¢ rziko 2 hladisk: i i fvaite v pripade
pr fals 4 jte spolocnost Ejendals.
NeoBsAHUJE LATEX []Ano [X] Ziaony

NAVODILA zA uPoRABO - KATEGORIJA 11
INFORMACIJE 0 IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

EN38B2016 . Odporost prot cbrabi Najm. Onajv 4, VAROVALNE ROKAVICE 24 ZASEITO PRED MEHANSIMI
018 g ggvg;:gz{ Dr:t(: prerezu Najm uﬂ“J‘y 5 TVEGAN]I. Ravni zasite se merijo na obmogju dlani rokavic.
5. m,';cm,,s(" ,pg ' NJ 0 Opozorilo! Za okavice 2 dvem ali vec plastmi splosna
£ Odpornostprot Brereri e 1M A naiv. F Kasitkad
(N0 plasti. Za
2ttt pradludarci P=pozitivno , 1
ABCDEF d i moglivost.
EN511:2006 Lastnost Zmojvost Opozarilol EN 511:2006: te so rokavice sestavliene iz lotenin
A. Konvekcijski mraz najm. n naju. delov, ki niso trajno povezani, veljajo ravni zmogliivosti in
8. Kontaktni mraz najm. 0; n vt zasite samo za celotni skiop. EN 511: Skrbno morate izbrati

C. Vodoodpornost 0 (neuspesnu) 1 (uspesino) ustrezne rokavice pri najve]i zpostavijenosti uporabnika Ce
ni vodoodporna, ko je mokra, izgub izolaci abela B.1 v Dodatku B k standardu EN
511:2006 prikazuje razliéne parametre, ki jh morate upo§levau Vraziskavah so bile ugotovljene dolocene povezave
ABC  med temi parametri in ravnmi toplotne izolacile, potrebne za zaiito v hiadnih pogojih. Tabela, podana v Dodatku B k
standardu EN 342:2004, je primer taksnih podatkov.

1] PRIMERNO ZA STIK Z ZIVILI, SKLADNO Z DOLOCILI
UREDB (EU) 10/2011 IN 1935/2004.

Vse rokavice/rokavi, ki so primerni za uporabo z 7
morda niso primerni za vse rste Zivil. Ce Zelite vedeti,
za katero Zivilo se lahko uporabi rokavica/rokav, glejte
izjavo o skladnosti za Zivila. Ve informacij je na voljo
pridruzi fendals

ENISO /AROVALNE ROKA\IICE SPLOSNE

Presius gbliuost pmw najm. 1; naju.

VELIKOST: Vse velikosti SD kar 2adeva udobje, tesnost in gibljivost, skladne s standardom EN IS0 21420:2020 ¢e to
ni Dﬂlasmenu na prvi strani. Ce je na prvi strani prikazan simbol kratkega modela, so rokavice kraie od obicajnin rokavic, zato je pri
posebnih uporaba udobnej? primer pri Nosite samo izdelke primerne velikosti. lzdelki,
ki 5o prevet oprijeti ali ohlapni, bod lipr e in ne bodo zasite
SHRANJEVANJE IN TRANSPORT: Najbolje hraniti v suhem in temnem prostoru v prvotni embalazi, pri temperaturi med +10 in
+30°C

] , al v rokavidi,ni luken), razpok, raztrganin, Ce je izdelek poskodovan, NE bo

ROK UPORABNOSTI: Zarai lastnosti materialoy, iz katerih je izdelan ta izdelek, ni mogote doloiti oka uporabnosti tega izdelka, saj

nan) vplivajo Stevilni dejauniki, npr. pogoji skladiscenja, nacin uporabe ipd

NEGAIN rabik nosi delka po uporabi, s2j med
invplivajo na ut Priporogamo, da izdelek ¢ P

sobni temperatur
ODLAGANJE: Skladno z lokalno okoljsko zakonodajo

i i ahko povzroci alerg
ALERGENI: Ta izdelek . kibi ali tveganie za

\Izbnhrmatu jena
BREZ LATEKSA  []1A Xl no.

EIE KULLANIM TALIMATLARI - KATEGORI 11 TR

URUNE 02GU BILGILER iCiN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu triinii kullanmadan 6nce bu talimatlan dikkatlice okuyun. UYGUNLUK BEVANI .
&y wwejendals.com)/conformity

SIMGELERIN ACIKLAMASI 0 = iigil tehiike icin mini inin altnda X= Test ediimed veya test yontemi
eldven tasanmina veya mazemesie ujeun ceg

le,EU e saglayacak Ancak
m;mr k\swse\ (KK & i a diger yiiksek riskli
kalindiginda tedbirli davraniimasini gereknglm unutmayin,

EN407:2020 TERMAL RISKLERE (ISI VE/VEYA YANGIN) KARSI KORUYUCU ELDIVENLER

S ales vyl Uyarit
B: Tem: Eldivenler, EN
"5"“ o | Min.0:Max.4 | 407:2020tekiyanma caurans performans sevyesi L, 2 veya Xye:
€ Kigik ermis metal sigramast sahipse, eldivenler cplak aleve temas etmemelidir 66 "sirayan
ABCDEF £ piyiik miktarda erimis metal kaynak
islemlerign Lygun degi

eldiveni ckamaldr. Alev korumasiz
MEKANIK RISKLERE KARS| KORUYUCU ELDIVENLER.
Koruma seviyeler, eldiven ayasi bolgesinden
dlgiilmiistiir. Uyar ki veya daha fazla katmanli eldivenler

performansini testi srasinda
matlastirma cin, kupe test sonuglan, yalnizca TOM kesim

ABCDEF )
EN511:2006 OZELLIK PERFORMANS Uyaril EN 51
A. TASIMA SOGUKLUGU MIN. 0; MAKS. 4  ayn parcalardan olusuyorsa, performans seviyeleri ve koruma sadece
B. TEMAS SOGUKLUGU MIN. 0; MAKS. 4  tiim eldiven icin gecerlidir. EN 511: Maksimum kullanici maruz kalma

C.5UNUFUZU 0 1 olarak sege

(BASARILI) Suya dayanikl degilse, eldiven islaksa yalitim Gzelliklerini kaybedebil.

EN511:2006 Ek B tablo B.1' parametreler rastirmalar
ABC by parametreler ile soguk kosullarda koruma alt

belirlemistir. EN342:2004 standardh Ek B'de verilen tablo bu Verrinbi Gmegid.
1] (€U) 10/2011 VE 1935/2004 DUZENLEMESINDE BE-
UIRTILEN YIVECEKLERLE TEMAS ICIN UYGUNDUR. Gida
maddeleriisin uygun olan tiim eldivenler/kolluklar, her
i gda in uygun olmayabili. Eldivenin/kollugun
hangi gida maddeleriyle kullanilabilecegini 6grenmek
igin litfen Gida uygunluk beyanina bakin. Daha fazla
bilgi isin Ejendals ile letisim kurun.
ENISO ENEL VE TEST YONTEMLERI
Parmak becerisi test: Min. 1; Maks.
ELE OTURMA VE EBAT: Tum boyutiar, rahatli, ele oturma ve beceri agisindan 6n sayfada agiklanmamissa EN IS0 21420:2020
standardina uygundur. On sayfada kisa model semboli gortiliyorsa, ince montaj isciigi gibi ozel amaglar icin konforu artirmak amacyla
eldiven, standart bir eldivenden daha kisadir, Sadece uygun ebattaki trinleri kullanin. Cok gevsek veya ok siki irinler hareketi kistiar
ve optimum koruma seviyesi saglamaz.
SAKLAMA VE TASIMA: [deal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal paketinde +10° le +30°C aras sicaklikta saklanir
KULLANIM GNCESi KONTROL: Eldivenlerde delik, catiak, yirtk, enk deisimi vb. olmadigini kontrol edin. Urin hasar goriirse,ideal
korumayi SAGLAMAZ ve imha edilmes gerekir Asla hasari bir drindi kullanmayin

: kosullar, kullanim vs. gibi pek cok faktorden
etkileneceg icin bu irtintn 8mri belirenememektedr
BAKIM:

Grinin p i iin, Grin
kul Uriiniiniiziin bakimi icin, soguk suda

yikamanizi ve oda sicakiiginda asarak kurutmaniz neriyoruz.
HA: Yerel cevre mevzuatina
EN1S0 21420: Eldvenler alsmye Cneden dlbieck dogal kauguk icerir
LERJENLER: Bu iriin, potansiyel alerjik reaksiyon riski tastyabilecek bilesenler icerebilir. Asin duyarlik belirtileri durumunda
Daha fazla bilgi i

Lateks icermez [Jever [ Havir.

INSTRUGGES DE UTILIZAGAD - CATEGORIA 11
CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMACGES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO

Leia atentamente estas instrucdes antes de utilizar este produto, PECLARRCAO DE CONFORMIDADE
& wwejendals.com)conformity
i

ExPucA;Ao DOS PICTOGRAMAS 0= p ificado X= Nai
teste no é das
para proporcionara protegio especificada na EU 2016/425, com os niveis de desempenho detalhados
de EPIpe &

Av'

Esle produto foi conc
dos. No entant

sempre cuidado durante a exposicdo a iscos.



EN407:2020 LUVAS DE PROTEGAD CONTRA RISCOS TERNICOS (CALOR E/0U FOGO)
omportamento ao fogo
alor de contacto |

Pequenos salpicos de metal fundido ‘ .
F: Grandes quantidades de metal fundido meontac Serm protegs

contrachamas
EN388:2016 A. Resisténcia a abraséio Min. 0; M: LUVAS DE PROTECAO CONTRA RISCOS MECANICOS. Os niveis
A1:2018 B Resisténcia ao corte de L L Max 50 550 med ir da &
i § Resistencia 3o rasgamento Min, 0; 1 ! u
5. Resistencia 3 pertorarso fin. & tixc s - ! i
€ Resistancia ad corte T0M Mim. A Max. F geral da EN 3882016 n3o reflete necessariamente o
(EN 15013997) P
rotegao contra o impacto P=Aprovado

ABCDEF

durnte oteste deresisténca 20 corte, o resutados o tste
ABCDEF .
EN 511:2006 Propriedade Desempenho  Aviso! EN 511:2006: se a luva for constituida por pesas separadas
Frio por conveccdo - Min. 0; Méx. 4 que ndo estejam iterigadas permanentemente o nivels de

B. Friode contacto  Min. 0; Méx. 4

C.Penetragdo de dgua 0 (Reprovado);  511:Deve ter cuidado a0 escolher a luva correta quanto 20 isco
provado)  méximo a que o utilizador estd exposto. Se 3o for lmpermeav&\ N

estiver molhada, ENS11 .1 m
ABC  varios parametros. uue  devern ser (cnsmerados Es(udos (em estabelecido certes conelgtes entre esses paramems
0 Ane

©0Bda
QII

EN342.2004 & um exemplo dessesdados.
'ADEQUADO PARA 0 CONTACTO COM 0S ALIMENTOS
ESPECIFICADOS NOS REGULAMENTOS (UE) 10/2011
€1935/2004. Contactea Ejendals para mais

—_=

informagdes. i
ENISO PRD‘EC \0 METODOS DE TESTE

Tes(e de destreza do dedo: min. 1; méx. 5

'AJUSTE E TAMANHO: Todos os tamanhos cumprem a norma EN ISO 21420:2020 em termos de conforto, ajuste e destreza, se ndo

Expll(adu a paginanical, e o simbolo de modelo curto estivr ndicado nia pagina iical € porque 2 uva & mais pequena que uma
Iuva normal para aumentr o conorto ara fin especiai - por exemplo, p

EN 407:2020 RUKAVICE ZA ZASTITU 0D TOPLINSKIH RIZIKA (TOPUINE I/1LI VATRE)

5 Radua:uski\oplma
€: Prskanje manje kolitine rastaljenog metala
ABCDEF  F: Velike kolicine rastaljenog metala

@

s
plamenom Rukauice testirane prema 6.6, malo prskanje rastafienog
metala” nisupriladne za aktivnosti varenja

PERFORMANSE A - F

skinuti rukavice Bez zasfite od plamena

EN38B2016 A Otpornostna habanje. min. Oymaks. 4 RUKAVICEZA KIH RIZIKA. R
: thormost na presiecanje, min. 0; maks. Stite mi i i el
A12018 B gibomost napresiecanie, min 0 zasite mjere se na podruu dlana rukavice. Upozorenie!
8. Otpornost na probijanje, min, 0 maks, 4 i ojeva ope
€ Gtpamost ma presijecanie TOM, min. A\ maks.
*HaSitaad udpra, = prosz optenita Kiasifikacija prema normi EN 3852016 ne odazva
ABCDEF nuzno performanse vanjskog
EN’511:2006 Svojstvo Performanse  Upozorenje! Norme EN 511:2006: o senkaica sastojiod

i
A. Konvektivna hladno¢a min. 0; maks. 4 odvojenih dijelova koli nisu trajno povezani, razine performansi
A.Kontaktna hladnoca min. 0; maks. 4 _zastita odnose se samo na cielokupni projzvod. EN 511: Rukavice
C.Vodonepropusnost ~ 0 (Pad); 1 (Prolaz) treba pa? s obzirom
U normi EN 511:2006, Prilogu B, tablici B.1 prikazani su razni parametri koje treba uzeti u obzir. IstraZivanja su
utvrdila odredene korelacije izmedu ovih parametara i razine toplinske izolacije potrebne za zatitu u hiadnim
ABC  uvjetima. Tablica u Prilogu B norme EN 342:2004 primier je takvih podatak.
Q" SMIJE DOCI U DODIR S HRANOM PREMA UREDBAMA

@

(€U) BR. 10/2011 | BR. 1935/2004,
Sve rukavice/rukavi koji su prikiadni za prehrambene
proizvode moZda nisu prikladni za sve vrste hrane.
Da biste saznali za koje se prehrambene proizvode
rukavicalrukavi mogu upotrebljavati, pogledajte
deklaraciju sukladnosti hrane. Obratite se drustvu
Ejendals za vise informacija.

tad no forecerdo
onivel mezl de pme;a 3 ENISO ”“""' U
dealments . y \ Ispitivane pokretljivosti
AR ] luz, entre MJERE | VELICINE: Sve Dl kiahs S rormom €N 150 214202020 za udobnost,dobru mjeru i pokretljivost. osim ako nije
" . Akojenap tki model, i Kavica krata od
INSPECRO ANTES DA UTILZAGAO: danificado, NRO deve ser eliminado. Nunca utiize e rinjerce za precione o Je st Tukavica ace o
e ek i il 50 pode ser determinada odgovaraiuce v u pregirok il preuski ogranicit e poketlivost  nece pruzati optimalnu razinu zastite.
dado que serdfetadapor vt fatres coo s codies dearmazenaments, s uilzaso e POHRANA | na suhom i temperaturi izmedu +10°Ci +30°C.
CUIDADOS € M 3nica apés a utlizagio, uma vez ) 1 : Prov ju rupe, pukotine, da nisu poderane, da im se boja nije izmijenila td. Ako se na
contaminar nafetar os it jave ostecena, on NECE pruz Stitu morate i teceni proizvod
Para cuidar do produto, gua fiia e seque a t VIEK TRAJANJA: Zbog pritode ije mog njegov vijek trajanja jetu mnogi
ELIMINACAO: Conforme a legislagiio ambiental local. cimbenici kao $to su uvjeti Dohrane ummeha itd.
um potencia isco de reagBes alérgicas. N i i bavijan ckog is Nepoznate
Contacte fekom upotrebe,
isentooe Latex [Jsim  [X] NAo preporujemo da ga sperete u hladnoj vod  osUSite na sobnm temperatur
ENISO ze pr & ja moz
VKA3AHUA 3A vnoTPesA - KATEFTOPUA 11 : 7 i Nemojte ga nake
vige informac Ejendals
BUDKTE HAYANHATA CTPAHULIA 3A CELMPUHA MHPOPMALIUSA 3A NPOAVKTA
NE SADRZI LATEKS [] DA X ne

BHMMaTenHO NpoyeTeTe YKa3aHuATa, NPEAU A3 U3NOA3BATe TO3N

AEKNAPAUMS 3A CbOTBETCTBME

NPOAYKT. b wwwejendals.com/conformity
‘TBAKYBAHE HA MAKTOrPAMUTE 0 = nioa P 33 coTBETHAT T X=
He e NpeACTaBeH 3a TecTs Ha Tecrs )

peaypexaeHHel Tosu NPOAYKT € npeaya3Haen A3 OCHYpH 3ATa b CoTBeTCTBve ¢ EU 2016/425 32 AMC Curnaco
TpsGea Aa Ce MMa NPeABUA, He HaMa AT, KOUTO OCUTYpABaT NbAHa

3auTa, 3aT0Ba
EN407:2020 3AWWTHN PbKABUUM CPELLY TEPMUYHYU ONACHOCTY (TONAMHA W/UAM OFbH)

nnambka Tesn

A

B: TonnonpeaaBHe 4pe3 KOHTaKT

B: TonnonpeAaBHe 4pe3 KoHBeKUMA
: Nb4MCTa ToNAMHa

20
KOMNOHEHTU. AKD PLKIBULIATE MIMAT HitBO Ha pAGOTHATE
XapaKTepUCTVIKV 3 ropUMOCT 1, 2 A X chracko EN
ABCDEF A Mankw npukw pastonen veran 407:2020, Te He TpGBa A3 Ce U3NON3BAT NPH KOHTKT ¢

[oneMM KOAUHECTB PasToneH MeTan OTKPUT NAAMBK. PBKABMUATA, TECTBaHA CbAACHO 6.6 Mankt
| PABOTHI XAPAKTEPUCTUKM A-E | MeTan’,
in. 0; Max. 4 |

B Chyiaih Ha NOMIBAHANVI MANKV NPLCKY PaSTONeH MeTan

MACTO He33636HO 1 42 CBaV PLKGBUAT. Be3 32T

o nnarek
€N 388:2016 A. YCTOWYMBOCT Ha NpeTpuBaHe HMN 0; Makc. 4 PbKAB/L 3A 3ALLIVTA OT MEXAHWYHI PUCKOBE.
AL2018 b YCToMBOCT Ha W, 03 MBKE. 5 Hygaraa & 06hacTTa Ha nanTa,

 ocTpu npear
BVeToRMMEOCT a paskvcsane, 1, O; Makc, 4 MPCAVPEXAeHe! Npw oo oaunm osee

[ VCTORYMBOCT Ha NPOGHBHE, MUH. O; MaKC.

 TOM VCTOA4MBOCT Ha npopaaBae Hut. A Makc. €
€ocTDA ApeANeT. (EN 15013997) ChoW. NpU 33ry6a Ha CBOVICTBA Ha HOXa N0 Bpete Ha
ABCDEF  TecTEAMesa yuw.w T cowe Tecac n M
EN511:2006 CBOVCTB0 PASOTHA XAPAKTEPACTUK 511:2006: ko bCTON o7

A. CTYA YPE3 KOHBEKLIAS MUH. 0; MAKC. 4 OTAGAHY HaCT, KOUTO He Ca NOCTORHHO NDUKDENeHM eaHa Kb

B. CTYA YPE3 KOHTAKT MUH. 0; MAKC. 4 sours PAGOTHITE XapaKTEPUCTUKY 1 HWBOTO Ha 33UIMT BaXaT

B. NIPOHUKBAHE HA BOAA 0 (HE aMO N OKOMNNEKTOBaHa Lisina phKasuua. EN 511 Mpi w36op

U3ABPXA); 1 (W3ABPXA) Ha Tpsi6Ba TeneHTa

Ha MAKCUMANHO U3NraHe Ha NOTPEBUTENS Ha PUCK. AKO HE & BOAOYCTOMMB], NI HAMOKPSHE PKABIULIATA MOXe

ABC  Aa3ary6m v3onwpawwiTe cv ceoicTea. ENS11:2006 Mpy 8 TaGMUA

apaMeTpw, KoMTO TpAGEA Aa Ce CnasBar. MPOY-BAHMSTA NOKA3BAT, 4e ChILIECTBYBA ONPEACNeHa 3ABUCHMOCT
WBOTO Ha HOBXoMMO 33 Tyn, Ta6MUaTa, NoMecTeHa B

Npunoxerine B Ha EN342:2004, @ npuMep 3a NOAOGHN AaHHU.

er NOAXOASILLV 3A KOHTAKT C ONPEAENEHIA XPAHI

CBINACHO PEFNAMEHT (EC) 10/2011 M PEFNAMEHT
1935/2004. BCH4KW PLKABAUM/PBKABH, NOAXOAAUIM
32 paBoTa C XDaHWTENHM NPOAYKTH, MOXE A3 He Ca
NOAXOASILM 32 PABOTA C BCHYKH BUAOBE XPaHH. 3a
A2 Hay4MTe 32 KO XPaHHTENHM NPOAYKTH MOXe
A3 e M3NON3BA PHKABHUATA/PHKABET, BUKTE
3a cooTBeTCTRME
32 xpau. Cebpxere ce ¢ Ejendals 3a noseve
HopMauus.
€N IS0 21420:2020 3ALUMTHY PLKABMUM - osu.lm V3UCKBAHVA U METOAV 3A U3NUTBAHE
‘TeCT 32 NOABIXHOCT Ha NPLCTATE: MUH, 1; Makc. 5
OPMA 1 PAIMEP: Bcyi pasiepyt COTBRTCTBAT Ha EN IS0 21420:2020 3 YAOGCTBO, FONeMUHa M IOABUXHOCT, OCBEH 3KO Ha
HavanHaTa CTpaHuLIa He € NOCOHeHo ADYIo. AKO Ha HavanHaTa e M306pa3eH CYMBONLT Ha NO-KLCHA MOAA, PbKaBHLATa
en oMcpopT 33 NPeUM3Ha MOHTaXHa
6or: paMep NpoaykTH. MpoayKTH, rorac TBLpAE XNA63EM MM TEPAE CTETHATH,OrpaHIIaBAT
ABYXEHUETO U He OCUTYPABAT ONTUIMANHO HHBO Ha 3aUTa
EI:XPAHEHM( u wAncnnw Vineansin yCnoB s 3a ChXpaHEHUE: Ha CYXO W THMHO B OpUTUHANHATA ONaKOBKa NpW TeMNepaTypa

vexay
eGBErkA hPean ¥OTPEBA: pooepere v N0 oXGBALAT HAva AT, IYKHaTWA XCEGHI, DN 12 LBETE 1 2p
AK0 NPOAYKTLT @ noBpeneH, HiKora He uanonseaiite

et
A FOANOCT: Nopaan ecrecrsoro P— va DOKET My Ha FOAHOCT He
Moxe Aa GbAe ONpeAsneH, ThiA KaTo TPAGBa A3 Ce UMAT NPEABIAA MHOXECTBO 0T haKTOpH, KaTO HAMPYMEp PaSANHUTE YCAOBUA Ha
oG ot 1 NG 1

DKA U !

POAYKT:
e JnOTDEGa,TuA aTO HeVaBECTHNBELIECToa OTaT 42 0upCAT DKTa 0 et 52 YOTDESa A 2 NOSAART
a.C penop ChC CTYARHA BOAG M Aa 10

OCTABATE A3 U3ChXHE Ha CTaHa TeMnepaTypa.

ENISO 21420 PokapAaTa s ECTECTDoH KOYeYK KT MOXS 43 DA anGpres
PFEHU: Toau npoayKT KOMTO NpeACTaBARBaT T 32 aneprHy peakum. He
Ejendals.

HE CbABPXA NATEKC. [JaA [X] He

UPUTE zA UPORABU - KATEGORIJA 11
POGLEDAJTE PREDNJU STRANICU ZA INFORMACIJE O POJEDINACNIM PROIZVODIMA
1ZJAVA O SUKLADNOSTI

Pazl!nm procitajte ove upute prije upotrebe proizvoda. L+ wviejendals.com/conformity
ii

TOGRAMA 0 = ispod pe X
je primijeni izajn il rukavice

g 2016/4; o
razinama Der'om\ar\s\ navedeni su u nastavku. Medutim, uvijek imif nitijedan 5 pr
tpunu zaétitu te da




